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Lees og forstd denne vejledning, inden maskinen tages i brug. Vi anbefaler, at du
opbevarer vejledningen i naerheden af maskinen til senere brug.
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Tillykke med kabet af Brother QL-1060N.
Denne brugsanvisning beskriver kort de trin, der skal til for at begynde at bruge Brother

QL-1060N.

Se brugsanvisningen for at fa yderligere oplysninger. Brugsanvisningen findes i mappen
Manualer pa den medfglgende cd-rom.

Vi anbefaler kraftigt, at du laeser denne brugsanvisning omhyggeligt, fer du bruger
Brother QL-1060N og opbevarer den i naerheden til senere brug.

De brugere, der registrerer deres produkter pa vores websted, kan fa service og
support. Vi anbefaler, at du benytter lejligheden til at registrere dig hos os ved at
besage os pa:

Online brugerregistrering
http://registermybrother.com/

Online brugerregistreringssiden
http://solutions.brother.com/

BEMARK: Det er ogsa muligt at fa adgang til ovennzevnte steder fra online
brugerregistreringsvinduet pa den medfelgende cd-rom. Vi ser frem til din
registrering.

Overensstemmelseserklzaering
Vi BROTHER INDUSTRIES, LTD.

EMC:

erkleerer, at labelprinteren QL-1060N (modelnr. QL-1060) opfylder falgende normative
dokumenter:
Sikkerhed: EN 60950-1:2001/A11:2004

i henhold til bestemmelserne i lavspaendingsdirektivet 2006/95/EF og direktivet om
elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EF.
Udstedt af: BROTHER INDUSTRIES, LTD.

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan

EN 55022:2006 Class B

EN 55024:1998/A1:2001/A2:2003

EN 61000-3-2:2006

EN 61000-3-3:1995/A1:2001/A2:2005

Printing & Solutions Company
Kvalitetsstyringsafd.

hi¢

—
European
Union only

Bemaerk: Mzerkningen er i overensstemmelse med EU-direktivet 2002/96/EF og EN50419.

Udstyret er meerket med ovenstaende genbrugssymbol. Det betyder, at udstyret, nar det
er udtjent, skal bortskaffes separat pa et passende indsamlingssted og ikke méa smides
veek sammen med almindeligt usorteret husholdningsaffald. Dette er til gavn for miljget og
alle. (Kun EU)
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2 I Introduktion
)

' |Generelle oplysninger

HBKompilerings- og publikationsbekendtgorelse

Denne brugsanvisning er kompileret og udgivet under tilsyn af Brother Industries Ltd.
Den indeholder de nyeste produktbeskrivelser og specifikationer.

Indholdet af denne brugsanvisning og produktets specifikationer kan aendres
uden varsel.

Brother forbeholder sig ret til uden varsel at foretage aendringer af specifikationerne og
materialet heri og kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader (herunder
felgeskader), der forarsages af tillid til de praesenterede materialer, herunder (men ikke
begraenset til) typografiske fejl og andre fejl i publikationen.

Skaermbillederne i denne brugsanvisning kan variere athaengigt af dit operativsystem
eller din printer.

© 2007 Brother Industries Ltd.

EVaremeerker

Brother-logoet er et registreret varemaerke tilhgrende Brother Industries, Ltd.

Brother er et registreret varemeerke tilhgrende Brother Industries, Ltd.

© 2007 Brother Industries, Ltd. Alle rettigheder forbeholdes.

Microsoft, Windows Vista® og Windows er enten registrerede varemeerker eller
varemaerker tilhgrende Microsoft Corp. i USA og/eller andre lande.

Apple-, Macintosh- og Mac-operativsystemer er registrerede varemeerker tilhgrende
Apple Inc. i USA og andre lande.

Navnene pa anden software eller andre produkter, der naevnes i dette dokument, er
varemaerker eller registrerede varemaerker tilhgrende de virksomheder, som har udviklet dem.
Alle virksomheder, hvis softwaretitler er naevnt i denne brugsanvisning, har
softwarelicensaftaler, der er specifikke for deres ophavsretligt beskyttede programmer.
Alle andre betegnelser og meerke- og produktnavne, der er naevnt i denne opsaetnings-
og betjeningsvejledning og brugsanvisningen, er registrerede varemeerker tilhgrende de
respektive virksomheder.

ESymboler i denne brugsanvisning
Folgende symboler anvendes i denne brugsanvisning:

(1) Symbolet angiver bestemte oplysninger eller fremgangsmader, der skal fglges. Hvis
det ignoreres, kan det medfare personskade eller materiel skade, eller den gnskede
handling kan ikke udfgres.

(& Dette symbol angiver oplysninger eller fremgangsmader, der ger det lettere at bruge
maskinen effektivt.



" |Forholdsregler

Lees og forsta alle disse instruktioner, og gem dem til senere brug. Folg alle advarsler og

instruktioner anfart pa dette produkt.

L
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A Advarsel

Forteeller, hvad du skal gare for at undga risiko for personskade.

A Advarsel beskadiges.

Fortzeller om de fremgangsmader, du skal fglge for at forhindre, at maskinen

Folgende symboler anvendes i denne vejledning:

N

Handling IKKE tilladt

®

Du MA IKKE skille produktet ad.

Du MA IKKE sprgijte eller nedssenke
produktet i vand.

S

Du MA IKKE bergre et givent omrade
af produktet.

®

Obligatorisk handling

o

€

Tag netledningen ud af stikkontakten

A

Advarsler om risiko for elektrisk stad

mSikker brug af maskinen

AAdvarsel

Folg disse retningslinjer for at undga brand, elektrisk stad eller anden skade.

EMaskinen

/\ Tag omgaende netledningen ud af
stikkontakten, og brug ikke maskinen,
nar det er tordenvejr. Der kan veere en
lille risiko for elektrisk stad i forbindelse
med tordenvejr.

@ Bergr ikke metaldele, der sidder taet pa
printhovedet. Printhovedet bliver meget
varmt under brug og forbliver meget
varmt umiddelbart efter brug. Beror det
ikke direkte med haenderne.

© Kasser plastikposer i overensstemmelse
med forskrifterne, og opbevar dem
utilgeengeligt for sma og sterre barn.
Undga leg med plastikposer.

@& Hvis du bemeerker en unormal lugt,
varme, misfarvning, deformering eller
andet unormalt, mens maskinen eri brug
eller opbevares, skal du straks tage
netledningen ud og afbryde brugen af
maskinen.

® Du ma ikke skille maskinen ad.

Hvis der bliver behov for eftersyn,
justering eller reparation af maskinen,
skal du kontakte den forhandler, hvor
maskinen er kabt, eller dit lokale
autoriserede servicecenter.

® Tab, sla eller ryst ikke maskinen.

© Hold, og Igft ikke maskinen ved at tage
fat i kassetlaget til DK-rullen. Laget kan
falde af, og maskinen kan veelte og blive
beskadiget.

Maskinen mé pa ingen méade blive vad.

@ Brug ikke maskinen med
fremmedlegemer i den. Hvis vand eller
fremmedlegemer kommer ind i
maskinen, skal du tage netledningen ud
af stikket og fjerne fremmedlegemerne.
Du kan om ngdvendigt kontakte den
forhandler, hvor maskinen er kabt, eller
dit lokale autoriserede servicecenter.

 Hold ikke maskinen med en hand. Du
kan risikere at tabe maskinen.
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AAdvarsel

Folg disse retningslinjer for at undga brand, elektrisk stad eller anden skade.

ENetledning

© Brug kun den autoriserede stremkilde  (Q Du ma ikke skeere i, beskadige eller

(220 V - 240 V vekselstrgm) til maskinen. a&ndre netledningen eller placere tunge
@ Brug kun den netledning, der falgermed ~_ genstande pa den.
maskinen. ® Brug ikke netledningen, hvis den er
@) Tag ikke fat om netledningen eller beskadiget.
stikket med vade hzender. @ Serg for, at netledningen er korrekt
Q De elektriske stikkontakter mé ikke placeret i stikkontakten.
overbelastes med for mange enheder, @ Hvis maskinen ikke bruges i en lzengere
og netledningen ma ikke saettes i en periode, skal netledningen tages ud af
beskadiget stikkontakt. stikkontakten.
A Advarsel

Folg disse retningslinjer for at undga brand, elektrisk stad eller anden skade.

BMaskinen

@ Stikkontakten skal sidde teet p& maskinen og veere let tilgaengelig.

ENetledning

Tag altid fat om netledningen, nar den tages ud af eller saettes i stikkontakten. Hvis
du traekker i netledningen, kan det medfere problemer.

B Skaereenhed

@) Bergr ikke skeereenhedens blad.
© Abn ikke det averste lag, nar skeereenheden er i brug.

HInstallation/opbevaring

Placer maskinen pa en plan, stabil © Leeg ikke tunge genstande oven pa
overflade sdsom et skrivebord. maskinen.

mDK-rulle (DK-etiket, DK-tape)

@ Pas p4, at du ikke taber DK-rullen. @ Afhaengigt af omrade, materiale og

0 DK-ruller brugertermisk papir og termisk mlljtaforhold kan .etiketten SKaIIe af eller
film. Bade etiket og tryk falmer, hvis det ~ veere umulig at fierne, og etikettens

udseettes for sollys og varme. Anvend farve kan eendre sig eller smitte af pa
ikke DK-ruller, der kreever holdbarhed, til andre genstandg. )
udendgrs brug. Kontroller de miljgmaessige forhold og

materialet, inden du bruger etiketten.
Test etiketten ved at anbringe et lille
stykke af den pa et ikke-igjnefaldende

sted pa den pageeldende overflade.




Generelle forholdsregler

EMaskinen

* For at undga risiko for brand eller elektrisk stsd ma maskinen aldrig skilles ad eller blive
vad. Tag ikke ledningen ud af og saet den ikke i stikkontakten med vade haender. Dette
kan medfgre elektrisk stad eller brand.

* Beror ikke skaereenheden. Det kan medfgre personskade.

* Maskinen er en praecisionsmaskine. Tab, sla eller ryst ikke maskinen.

* Loft ikke maskinen ved at tage fat om kassettelaget til DK-rullen. Laget kan falde af, og
maskinen kan veelte og blive beskadiget.

* Fejlfunktion kan opsta, hvis maskinen placeres i neerheden af tv, radio osv. Brug ikke
maskinen i naerheden af andre maskiner, der kan medfgre elektromagnetisk interferens.

* Udseet ikke maskinen for direkte sollys, og placer den ikke i neerheden af varmekilder
eller andre varme apparater i et omrade, der udseettes for ekstremt hgje eller lave
temperaturer, hgj luftfugtighed eller stgv. Dette vil kunne resultere i, at maskinen udviser
funktionsfejl.

* Renggar ikke maskinen med fortynder, benzen, sprit eller andre organiske
oplgsningsmidler. Brug af sddanne midler kan medfgre beskadigelse af overfladen.
Brug en blgd, ter klud til renggring af maskinen.

* Leeg ikke tunge genstande eller genstande, der indeholder vand, oven pa maskinen.
Hvis vand eller fremmedlegemer kommer ind i maskinen, skal du kontakte den
forhandler, hvor maskinen blev kabt, eller dit lokale autoriserede servicecenter. Hvis du
fortsat bruger maskinen med vand eller fremmedlegemer i den, kan den blive
beskadiget, eller det kan medfere personskade.

* Du ma ikke saette genstande i eller pa anden made blokere label-output-porten, USB-
porten, den serielle port eller LAN-porten.

* Metaldele ma ikke komme i neerheden af printhovedet. Printhovedet bliver meget varmt
under brug og forbliver meget varmt efter brug. Bergr det ikke direkte med haenderne.

* Brug kun det interfacekabel (USB-kabel), der falger med maskinen.

* Hvis maskinen ikke bruges i en leengere periode, skal DK-rullen afmonteres.

* Forsag ikke at udskrive etiketter, nar laget til DK-rullen er abent.

ENetledning

* Brug kun den netledning, der fglger med maskinen.

* Hvis maskinen ikke bruges i en lzengere periode, skal netledningen tages ud af
stikkontakten.

* Tag altid fat om netledningen, nar den tages ud af eller saettes i stikkontakten. Traek ikke
i netledningen. Ledningstraden inde i netledningen kan blive beskadiget.

* Maskinen skal placeres i naerheden af en nemt tilgaengelig, standard stikkontakt.

EDK-rulle (DK-etiket, DK-tape)

* Brug kun originalt Brother-tilbehgr og -forbrugsstoffer (med DX, DX-mzerker). Brug ikke
uautoriseret tilbehgr eller forbrugsstoffer.

* Hvis etiketten seettes pa en vad, snavset eller olieret overflade, kan den nemt skalle af.
Rengar den overflade, som etiketten skal anbringes pa, inden etiketten anbringes.

* DK-ruller bruger termisk papir eller film, der falmer eller skaller af, hvis det udsaettes for
ultraviolet lys, vind eller regn.

* DK-ruller ma ikke udseettes for direkte sollys, hgje temperaturer, hgj luftfugtighed eller
stgv. De skal opbevares pa et kgligt, merkt sted. Tag DK-ruller i brug umiddelbart efter,
at emballagen er abnet.

* Hvis du kradser pa den trykte overflade af etiketten med en negl eller en metalgenstand
eller bergrer den trykte overflade med haender, der er fugtige af vand, sved eller creme
osv., kan det fa farven til at skifte eller falme.

L
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Introduktion

* Seet ikke etiketter pa personer, dyr eller planter.

* Da DK-rullens ende er konstrueret saledes, at den ikke saetter sig fast pa etiketrullen,
kan det ske, at den sidste etiket ikke afskaeres korrekt. Hvis det sker, skal du fijerne de
resterede etiketter, iseette en ny DK-rulle, og udskrive den sidste etiket igen.

Bemaerk: For at tage hgjde for dette kan antallet af DK-etiketter pa DK-rullen vaere
hejere end angivet pa pakken.

* Hvis en etiket fijernes efter, at den er anbragt pa en overflade, kan en del af etiketten
stadig veere tilbage. Fjern den resterende del, inden den nye etiket saettes pa.

* Nogle DK-ruller har permanent klaebemiddel pa deres etiketter. Disse etiketter er ikke
nemme at tage af efter pasaetning.

* For du tager cd-/dvd-etiketter i brug, skal du s@rge for at fglge anvisningerne i
brugsvejledningen til cd-/dvd-afspilleren med hensyn til pasaetning af cd-/dvd-etiketter.

* Brug ikke cd-/dvd-etiketter i en cd-/dvd-afspiller med rilleisaetning, f.eks. en cd-afspiller i
en bil, hvor cd'en stikkes ind i en rille i cd-afspilleren.

* Pil ikke cd-/dvd-etiketten af, efter at den er sat pa cd'en/dvd'en, da du risikerer, at et tyndt
overfladelag felger med af, sa disken beskadiges.

» Szt ikke cd-/dvd-etiketter pa cd'er/dvd'er, der er beregnet til brug med inkjetprintere.
Etiketter falder nemt af disse diske, og brugen af diske med |gse etiketter kan medfare
tab eller beskadigelse af data.

* Nar cd-/dvd-etiketter pasaettes, skal du bruge den pasaetningshed, der falger med cd-/dvd-
etiketrullerne. Hvis du ikke ger det, kan det medfgre beskadigelse af cd-/dvd-afspilleren.

* Brugere patager sig det fulde ansvar for pasaetning af cd-/dvd-etiketter. Brother patager
sig intet ansvar for tab af eller skader pa data, der skyldes forkert brug af cd-/dvd-etiketter.

WCd-rom og software

* Pafgr ikke cd-rom'en ridser, og udsaet den ikke for hgje eller lave temperaturer.

* Laeg ikke tunge genstande oven pa cd-rom'en, og udgv ikke tvang ved brug af cd-rom'en.

* Den software, der ligger pa cd-rom'en, er kun beregnet til brug pa maskinen. Se licensen
pa cd'en for at fa yderligere oplysninger. Denne software kan installeres pa flere
computere til kontorbrug osv.
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1| Udpakning af QL-1060N

Kontroller, at pakken indeholder falgende, fer du anvender din QL-1060N. Hvis en del
mangler eller er beskadiget, kontakt da venligst det sted, hvor du kebte QL-1060N.

QL-1060N W
%
£
g
g
USB-kabel OPSATNINGS- OG B
BETJENINGSVEJLEDNING —

[/

CD-ROM DK Label & Tape Guide
Netledning Garantikort

Labelbakke

&

QL-1060N leveres med to startruller:

* En startrulle med udstansede DK-etiketter pa
102 mm x 152 mm

« En startrulle med DK-papirtape i endelgse
baner 62 mm
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2| Beskrivelse

Primaer printerenhed

HFront EBag

Kassettelag til DK-rulle
LED-lampe
ON/OFF-knap Az \%
KLIP-knap USB-oort Seriel porx
FEED-knap PO LAN-port Netledning

3|Isatning af DK-rulle

1 Tryk pa ON/OFF-knappen og hold den nede
for at slukke QL-1060N. Treek venstre og
hgjre handtag pa maskinen op under
kassettelaget, og abn laget.

Seet spolen i spolestatterne i DK-rullehuset.
@ « Sgrg for, at spolearmene saettes godt fast i
spolestgtterne i hgjre og venstre side.
« Iszet spolen med DK-rullen i hgjre side af QL-1060N.

N)| <

St enden af DK-rullen ind i

abningen, indtil den flugter med rullen.

@ Hvis du ikke kan seette enden af DK-
rullen ind i abningen, skal du szette den
sa langt ind, du kan, og herefter lukke
laget. Tryk pa ON/OFF-knappen for at
teende for QL-1060N, og tryk derefter

W <

pa FEED-knappen, for at isaette rullen.




4] |Luk kassettelaget til DK-rullen, sa det gar i
hak med et klik i begge sider.

4| Tilslutning til stremforsyningen

Slut netledningen til QL-1060N, og

saet stikket i stikkontakten.

@ « Kontroller, at stikkontakten er 220 V -
240 V vekselstrgm, inden du tilslutter
netledningen.

« Tag netledningen ud af stikkontakten, nar
du er faerdig med at bruge QL-1060N.

« Traek ikke i netledningen, nar du tager
den ud af stikkontakten.
Ledningstraden inde i netledningen
kan blive beskadiget.

« Nar du installerer printerdriveren, skal
du ikke slutte QL-1060N til
computeren, far du bliver bedt om det.

5| Pasaetning af labelbakken

Maskinen indeholder en
labelbakke, som har plads til op til
10 enkelte etiketark.

Som vist pa illustrationen i hgjre

side skal du saette labelbakken i pa

maskinens forside.

(1) « Nar du udskriver mere end 10
fortigbende etiketter med den
automatiske afskeeringsfunktion, skal
du fjerne papirstgtten for at forhindre
papirstop.

I Sadan kommer du i gang E
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6 | Brug af interfacekabel

RS-232C-kablet og netveerkskablet er ikke standardtilbehgr.
Klarger det korrekte kabel til din interface.

« USB-kabel
Brug det medfglgende interfacekabel.

+ RS-232C-kabel
Brug ikke et interface-kabel, der er lzengere end 2,0 meter.
Se Appendix — Brugsanvisning om serielle kabler for at fa flere
oplysninger.

* Netveerkskabel
Brug et straight-through parsnoet kabel i kategori 5 (eller starre) til
10BASE-T eller 100BASE-TX Fast Ethernet-netveerk.

Vigtigt

Brug det medfelgende interfacekabel for at sikre opfyldelse af
graenserne for elektromagnetisk kompatibilitet.

Et afskaermet interfacekabel skal anvendes for at sikre opfyldelse af
graenserne for elektromagnetisk kompatibilitet.

Hvis der foretages aendringer eller forandringer, der ikke udtrykkeligt er
godkendt af Brother Industries Ltd., kan brugeren miste sin ret til at
anvende udstyret.

@ * Forsigtighedsregler for lokalnetstik
Slut dette produkt til et lokalnetstik, der ikke udsaettes for overspaending.
* Forsigtighedsregler for RS-232C-stikket
Det serielle RS-232C-stik pa udstyret er ikke en begraenset strgmkilde.
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. Installation af software

Dette afsnit beskriver, hvordan P-touch Editor 5.0, P-touch Address Book 1.1,
printerdriver samt brugsanvisning installeres.

Installationsproceduren varierer athaengigt af computerens operativsystem.
Folgende er et eksempel fra Windows Vista®.

Installationsproceduren kan eendres uden varsel.

1 Start computeren, og szt cd-rom'en i cd-rom-drevet.
Hvis den ikke starter automatisk, skal du abne filerne pa cd-rom'en og
dobbeltklikke pa ikonet "Setup.exe”.

v

2 |Klik pa “Standardinstallation”.

@ Installationsenheder:

@ standardinstallation
P-touch Editor 5.0,
P-touch Address Book 1.1,
printerdriver, brugsanvisning
(PDF-fil) og brugervejledningen til
netvaerk (PDF-fil)

QBrugerd efineret installation (919520 s i L AT esres
P-touch Editor 5.0, P-touch
Address Book 1.1, printerdriver,
brugsanvisning (PDF-fil) og
brugervejledning til netveerk
(PDF-fil) kan installeres separat.

©Installation af hjeelpeprogram
BRAdmin Light

eBrugsanvisning
Brugsanvisning (PDF-fil), brugervejledning til netveerk (PDF-fil) og link til
downloadsiden med Adobe® Reader®.

Laes licensaftalen, og klik pa [Ja], hvis du accepterer vilkar og
betingelser.

Falg vejledningen pa skaermen.

4 A< W<

Installation af software

I
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5 Marker afkrydsningsfeltet for at installere
tilfejelsesprogrammet, og klik pa [Naeste].
@ Kontroller, at alle Microsoft® Office®-
programmer er lukket.
Laes brugsanvisningen (PDF-fil) for at fa
oplysninger om tilfgjelsesprogrammer.

¥ Qulook Addin

Veelg herefter din tilslutningsmetode, og klik pa [Naeste].

v
6 |Kiik pa [OK.
v

BFor brugere af USB-interfacekabler

7-1|Vzlg Lokal printer med USB-kabel, og
klik pa [Neeste].

Valg forbindelse

Vaslg den elevarte tisuiningsmetode.

= © Lokl pine med USBkabe

Printeren sluttes drekte i pcen ved hieelp af et USB-kabel
- "
= [—

Alle jobs sendes til en ke p3 en central server.

[ cTibsge || Nesste> ] [ e

7-2|Fglg vejledningen pa skaermen. Nar
dette skaermbillede vises, skal du teende
for stremmen. Tilslut USB-
interfacekablet til pc'en og derefter til
printeren.

Ga herefter til trin 8 pa Side 14.

1. Sorg for, at printeren er tzndt
2. Tilslut USB-interfacekablet til pc'en og
derefter tl printeren.

L/ -,‘ Hvis du allerede har sluttet

57 USBinterfacekablet f printeren, skal du
S 2 tage det ud og tislutte detigen

>

oo e




BFor brugere af netvaerksinterfacekabler

71

Veelg peer-to-peer-netveerksprinter, og
klik pa [Neeste].

@ Kontrollér, at LAN-kablet er forbundet til
maskinen.

Vaelg den relevarte tisliringsmetods.

Lokal piter med USB-kabel

Piinteren shtes diekte tl pe'en ved hiesp of et USB-kabel

Udskiv diekte tpinteren over netvesiket

Netvarksdel piter
Al jobs sendss tl en ko p en certral servr.

e ] ([Clumuien

7-2

Veelg Seg pa netveerket efter enheder,
og veelg fra en liste med de fundne
enheder (Anbefalet). Du kan ogsa angive
din maskines IP-adresse eller nodenavn.
Klik pa [Naeste].
Du kan finde printerens |P-adresse og
nodenavnet ved at udskrive siden med

printerindstillinger. Se brugervejledningen til
netveerk for at fa flere oplysninger.

7-3

Veelg din printer.

Ga herefter til trin 8 pa Side 14.

HBrugere af delte netvaerksprintere

71

Veelg Netvaerksdelt printer, og klik pa
[Neeste].

@ Kontrollér, at LAN-kablet er forbundet til
maskinen.

‘&.

© Netvasiksdelt
Al jobs sendss tl en ko p en certral servr.

kg

Installation af software
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7-2|\Vzlg printerens kg, og klik herefter pa
[OK].

@ Kontakt din administrator, hvis du ikke kender
printerens placering eller navnet pa netveaerket.

Klik pa [Naeste].

* Hvis du veelger "Ja, vis siden”, gar du videre til online brugerregistreringssiden,
inden du afslutter installationen. (anbefalet)

* Hvis du veelger “Nej, vis ikke siden”, fortsaetter installationen.

| <

Klik pa [Udfer].

4 <

10| Start softwareinstallationen.

* Klik pa [Start]-[Alle programmer (Programmer)]-[Brother P-touch]-[P-touch Editor
5.0] for at starte P-touch Editor.

* Klik pa [Start]-[Alle programmer (Programmer)]-[Brother P-touch]-[P-touch
Address Book 1.1] for at starte P-touch Address Book.

Laes =&”Brugsanvisningen (PDF-fil) for at fa oplysninger om softwaren.
Du kan finde brugsanvisningen (PDF-fil) ved at klikke pa [Start]-[Alle programmer
(Programmer)]-[Brother P-Touch]-[Manualer]-[QL-1060N brugsanvisning (dansk)].
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Hinstallation af konfigurationsvaerktgjet BRAdmin Light (Windows) ’

BRAdmin Light er et hjeelpeprogram til den indledende installation af netvaerkstilsluttede
Brother-enheder. Det kan ogsa s@ge efter Brother-produkter pa dit netvaerk, vise
statussen og konfigurere grundlaeggende netveerksindstillinger, f.eks. IP-adresse.
Ga til webstedet http://solutions.brother.com for at fa flere oplysninger om BRAdmin Light.

g

* Hvis du har brug for mere avanceret printerstyring, skal du bruge den seneste
version af Brother BRAdmin Professional, der kan downloades fra
http://solutions.brother.com.

* Huvis du bruger personlig firewall-software (f.eks. Windows Firewall), kan BRAdmin
Light maske ikke detektere den ukonfigurerede enhed. | sadanne tilfaelde skal du
deaktivere din personlige firewall-software og prgve BRAdmin Light igen. Genstart
din personlige firewall-software, nar adresseoplysningerne er angivet.

Klik pa Installation af hjaelpeprogram.
Dette skeermbillede er det samme, som det,
du ser, nar du isaetter cd-rom'en.

QL-1060N Installer

N <

Klik pa BRAdmin Light, og falg vejledningen

pa skaermen.

(@ Hvis Windows Firewall er slaet til pa din pc, vises
meddelelsen "Skal dette program tilfgjes listen
over undtagelser?” Kontroller dit pc-miljg, og
veelg Ja eller Nej. Pdpusts

Spargsmal

.,/ Windows Firewal er aktverek pd denne computer. For at Ushytte programmets fulde Funktionaiiet skl det tiFg s lsten over undagelser For

fremallen,
Skal dette program tifgjes listen over undtagelser?

Hindstilling af IP-adresse, undernetmaske og gateway vha.
BRAdmin Light

1

Start BRAdmin Light. Det sgger automatisk

efter nye enheder.

4 Hvis netvaerket er tilkoblet en DHCP/BOOTP/
RARP-server, behgver du ikke ggre felgende, da
printserveren automatisk henter sin IP-adresse.

Svg efter enheder

............... )

Ny enhed: 1 (Ukanfigureret: 1)

Installation af software

I



16 TRIN 2 Installation af software

2 |Dobbeltklik p& den ukonfigurerede enhed.

Veaelg STATIC for Boot Method. Indtast IP-
adresse, undernetmaske og gateway, og klik
pa [OK].

(X

Adresseoplysningerne gemmes i printeren.

N <




2. Mac OS°®

| i

Dette afsnit beskriver, hvordan P-touch Editor 5.0, skrifttyper, skabelonen Auto Format,
clipart og printerdriveren installeres. Efter installation af printerdriveren, beskriver det
ogsa, hvordan det skal konfigureres til maskinen.

(&

* Maskinen ma ikke sluttes til Macintosh®, fer installation af printerdriveren er
gennemfgrt. Hvis den er tilsluttet, skal USB-interfacekablet/
netveerksinterfacekablet kobles fra Macintosh®.

* Nar maskinen installeres, skal du logge ind som administrator.

Falgende er et eksempel pa Mac 0s®X 10.4.9.

1

Start Macintosh®, og saet cd-rom'en i cd-rom-drevet.

QL-1060N-skeermbilledet vises.

(¢ Hvis programmet ikke starter automatisk, skal du dobbeltklikke pa :
QL-1060N (cd-rom)-ikon.

N <

Klik pa mappen [Mac OS X], og dobbeltklik pa [P-touch Editor 5.0
Installer].
Folg vejledningen pa skaermen.

W <

Nar installationen er gennemfgart, og
skeermbilledet i hgjre side vises, skal du
klikke pa [Done] (Udfart).
Softwareinstallationen er gennemfort.

Installer herefter printerdriveren.

=

A<

Dobbeltklik pa [Brother QL-1060N Driver.pkg] i mappen [Mac OS X].
¢

Brother QL-1060N
Driver.pkg

Driverinstallationen starter. Fglg vejledningen pa skaermen.

G <

Nar installationen er gennemfgrt, og du  eee ST
far vist meddelelsen "Click Restart to
finish installing the software" (Klik pa
Genstart for at afslutte
softwareinstallationen), skal du klikke pa
[Restart] (Genstart).

Macintosh® genstartes. /
Installationen af printerdriveren er gennemfart. riese{ Eoamieen) )

Installation af software
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6

Efter genstart af computeren skal
du slutte USB/LAN-kablet til

maskinen.
Da advarselsetiketten daekker
maskinens USB-port, skal du fjerne O~
den og tilslutte USB-kablet. ' \
USB-port Seriel porx
LAN-port Netledning

| <

Slut USB/LAN-kablet til USB/LAN-porten pa Macintosh®.

Tryk pa ON/OFF-knappen (¢h) pa maskinen for at teende for stremmen.
Hvis maskinen sluttes til Macintosh® via en USB-hub, kan det vaere, at den ikke
vil den ikke fungere korrekt. Slut maskinen direkte til USB-porten pa Macintosh®.

Dobbeltklik pa det drev, hvor Mac OS® X er installeret, og klik pa
[Programmer]-[Hjeelpeprogrammer]-[Printeropsastningsprogramy.

4| Co| <

BFor brugere af USB-interfacekabler

9

Klik pa Tilfgj, og veelg USB gverst pa
skaermen (i Mac OS® X 10.3.9).

Veelg QL-1060N fra listen, og klik pa Tilfgj
igen for at fgje printeren til
printeropsaetningsprogrammet.
For Mac OS® X 10.4.x skal du trykke pa Tilfgj og
tilfgje printeren med BRPTUSB-forbindelsen. (Hvis
du ger det, vises en fejldialogboks, nar der opstar ez (T
en udskrivningsfejl.) Angiv det rette printernavn.

Ga herefter til trin 10.

HFor brugere at netvaerksinterfacekabler (enkel netvaerkskonfiguration)

9-1

Klik pa Tilfgj. o

Ap|
Abn bibliotek

Brugere af Mac OS® X 10.3.9 skal
foretage falgende valg.

Brugere af Mac OS® X 10.4 skal ga til
naeste trin.
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9-2|Vaelg QL-1060N fra listen, og klik pa Tilfgj igen for at fagje printeren

til printeropsaetningsprogrammet.
(Mac OS® X 10.3.9) (Mac OS® X 10.4.x)

066 Printerliste

Ga herefter til trin 10.

HFor brugere at netvaerksinterfacekabler (manuel netvaerkskonfiguration)

9 (Mac OS® X 10.3.9) Klik pa Tilfgj, og vaelg IP- oo oo
udskrivning gverst pa skeermen. Indtast =
printerens IP-adresse i feltet Printeradresse.
Veelg QL-1060N fra listen, og klik pa Tilfgj
igen for at fgje printeren til
printeropsaetningsprogrammet.

(Mac OS® X 10.4.x) Klik pa Tilfgj, og veelg IP-
printer gverst pa skaermen. Indtast printerens
IP-adresse i feltet Adresse. Veaelg QL-1060N
fra listen, og klik pa Tilfgj igen for at foje
printeren til printeropsaetningsprogrammet.

(¢ | forbindelse med specificering af navnet for Kg skal du bruge vaerdien
brn_xxxxxx_p1, hvor xxxxxx er de sidste seks cifre i Ethernet-adressen.

10| Nar skaermbilledet vender tilbage til printerlisteskaermen, skal du

Du kan nu bruge maskinen.

kontrollere, at QL-1060N er tilfgjet, og lukke printerlisteskaermen.

[¢ Se P-touch Editor Hjeelp for at fa yderligere oplysninger om software.

Installation af software
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’ Hinstallation af konfigurationsvaerktgjet BRAdmin Light (Mac)
BRAdmin Light er et hjeelpeprogram til den indledende installation af netvaerkstilsluttede
Brother-enheder. Det kan ogséa s@ge efter Brother-produkter pa dit netvaerk, vise
statussen og konfigurere grundleeggende netveerksindstillinger, f.eks. IP-adresse.

Ga til webstedet http://solutions.brother.com for at fa flere oplysninger om BRAdmin Light.

@ Hvis du bruger din personlige firewall-software, kan BRAdmin Light maske ikke
detektere den ukonfigurerede enhed. | sddanne tilfeelde skal du deaktivere din
personlige firewall-software og prave BRAdmin Light igen. Genstart din personlige
firewall-software, nar adresseoplysningerne er angivet.

1 Dobbeltklik pa [BRAdmIn Light.pkg] i

mappen [Mac OS X]. L™ §
BRAdmin Light-installationen starter. Falg L
vejledningen pa skeermen. BRAdmin Light.pkg
v
2 Nar installationen er gennemfart, og . B

beskeden “The software was
successfully installed” (Installationen af
softwaren er gennemfgart) vises, skal du
klikke pa [Close] (Luk).

Installationen af BRAdmin Light er gennemfart.

Tbage ) (D)

Hindstilling af IP-adresse, undernetmaske og gateway vha.
BRAdmin Light

1 Klik pa [Bibliotek]-[Printere]-[Brother]- w

[P-touch-hjeelpeprogrammer]-[BRAdmin Light.jar]. i,

BRAdmin Light vil sgge efter nye enheder. I
Hvis netvaerket er tilkoblet en DHCP/BOOTP/RARP- BRAdmin Light jar
server, behgver du ikke gere felgende, da
printserveren automatisk henter sin IP-adresse.

Dobbeltklik pa den ukonfigurerede enhed.

N)| <




v
Veelg STATIC for Boot Method. Indtast 00 tup i
IP-adresse, undernetmaske og gateway, Quro.

og klik pa [OK]. o

O Bootp

1P Address  192.168.0.5

Subnet Mask  255.255.255.

Gateway ~ 192.168 0'17’
( Cancel

A <

Adresseoplysningerne gemmes i printeren.

a=
@
i=]
£
5}
[}
=

Installation af software
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1 |Forskellige etiketter

Her er eksempler pa etiketter, som du kan oprette med Brother QL-1060N.

Der er en raekke etiketter at vaelge imellem. Ga til Side 28 for at fa flere oplysninger.

Valg den etikettype, du

onsker at oprette.

Meeting Minutes
. Billede
Project Alpha .
p Hr. Michael Svendsen
Mr Michael Smith -08-
LBI Group S1-08-2008 2008
100, Clean View Ave.. e ACME co.
OXford’ OXOH' OX14 3RT ...............................
g TO. e ST
r 100, C\eaﬁ\ View Ave.
)| E Ms. Donna Lewis Oxford, Oxon, OX14 3RT @ gEzBJ
LBI Corporation A Robert Goodman
100 Somerset Corp Bivd Aberdeen AB8 3GR
Bridgewater, NJ 08807-0911
®RYGNING FORBUDT® R Jonsen |
CADC
/E\ A Dmﬁmffunznaﬂ oEmergency Exit
ZOREaEY
® LBY
Mr. Walter Freeman Afdeling Planisanngsars
4555 Cumberland Pkwy. Serien. 01234567890
Dol T 20003 Enhedsnr. ABCDEFGHIJK
IIIIIIII IIIIIIIIIII IIII "IIIIIII
w@ Bedste hits
Py Jan.-Aug.

Laura Johnson

[ Bedste hits _Jan -Aug. |

. ST T
Informationsfil 1) | =
it
IP-adresse: IP-adresse: EI g
192.168. 1. 1/192.168. 1. 2|
| ] | ] | ] | ]
[ R.Jensen Per Morten S. Larsen |
USB Cable AC Adapter

*CODE3Y

*

CB-001

*AT1111-001%

AC-123

*222222-001%

I Oversigt over etiketter E
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a Generelle fremgangsmader

Dette afsnit beskriver den generelle fremgangsmade for oprettelse af etiketter.

4 Oprettelse af etiketdata

Indtast tekst direkte i P-touch Editor, eller kopier tekst fra et Microsoft Office-program.
Anvend P-touch Editors mange redigeringsfunktioner til at formatere og dekorere
din etiket.

* Indtast tekst i P-touch Editor. * Kopier tekst fra Microsoft Office.
(Windows)

e Sl S—

Se funktionen Hjzlp for at fa oplysninger om, hvordan man opretter etiketter.

Udskrivning af etiket
Udskriv etiketten fra Brother QL-1060N.

N <

Hr. Hans Jense
LBI A/S

Selskabsvej 12,
1234 Skovstrup

Se funktionen Hjzelp for at fa oplysninger om, hvordan man udskriver etiketter.

(") Tag dine etiketter ud af label-output-porten for at forhindre papirstop.



3 [Start af P-touch Editor Hjaelp

Dette afsnit beskriver, hvordan P-touch Editor Hjzelp for Windows og Mac startes.

Folgende er et eksempel fra Windows Vista®, og skaermbillederne er for QL-570. QL-570
er modelnavnet pa din kebte maskine.

mStart med at trykke pa Start-knappen

Klik pa Start-knappen pa
veerktgjslinjen, og peg pa Alle
programmer (eller Programmer) for
at starte P-touch Editor Hjeelp.

Klik pa [Brother P-touch] og [P-touch
Editor 5.0 Hjeelp].

WStart fra P-touch Editor e —
- Dialogboksen Ny/abn vises. Klik pa Hjeelp — % B
Sadan ggr du. &
'@ Hvis du klikker pa Sag efter opdateringer i det rgde felti | e
hgjre side, kan du kontrollere, om den seneste version — T

af P-touch Editor er tilgaengelig pa webstedet.
« | layoutvinduet skal du klikke pa Hjaelp pa veerktgjslinjen.

Professional- Express-tilstand

WStart fra Snap-tilstand

Screen Gapture
Return to Edit Layout

Hgjreklik p4 musen, og veelg P-touch Editor S ot Do
HJ%Ip Potouch Editor Help F1

How To
About

Ezit

I Oversigt over etiketter E
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Felgende er et eksempel fra Mac 0S®x 10.4.9 og skeermbillederne er for QL-570. QL-
570 er modelnavnet pa din kebte maskine.

B Start fra P-touch Editor

- Dialogboksen Ny/abn vises. Klik pa Help — How To.

- | layoutvinduet skal du klikke pa Hjaelp og veelge
P-touch Editor Hjeelp.

ene wnosess
B E A0S e Bd

WA\ WOl

r 1
| P-touch Editor 5.0 for Mac W
|

A




" |Primaere specifikationer

BProduktspecifikationer
Elementer Specifikationer
Display LED-lampe (gren, rgd, orange)
Udskrivningsmetode | Direkte termisk udskrivning via termisk hoved
ref] ] Maks. 110 mm/sek., maks. 69 etiketter/min. (standard
- Udskrivningshastighed adresseetiketter) (Nar USB-kabel tilsluttes)
% Printhoved 300 dpi/1296 punkter
°
- Maks.
udskrivningsbredde 98,6 mm
Min.
udskrivningslaengde 254 mm
Skeereenhed Robust automatisk skaereenhed
Knap ON/OFF-knap ((!)), FEED-knap, KLIP-knap
Interface USB, RS-232C, 10/100BASE-TX kabelbaseret Ethernet

Stremforsyning

220-240 V vekselstram 50/60 Hz 1.1A

Starrelse 170 mm x 220 mm x 147,5 mm
Vaegt Ca. 1,73 kg (uden DK-rulle)
EOperativsystem
Elementer Specifikationer
- ® - - 0 ®
SOPS%?:V' Windows® va:gggx: Si(r)\?eorgrzogggﬂonal/XP/Wlndows Vista™/
Y Macintosh® | Mac OS® X 10.3.9 ~ 10.4.10
Windows® RS-232C"3, USB-port (USB Spec. 1.1- eller 2.0-protokol),
Interface 10/100BASE-TX kabelbaseret Ethernet
Macintosh® USB-port (USB-spec. 1.1- eller 2.0-protokol)
10/100BASE-TX kabelbaseret Ethernet
Hard- Windows® Diskplads stgrre end 70 MB™2
disk Macintosh® Diskplads starre end 100 MB2
Windows® W?ndows® 200% Professional/XP: Starre end 128 MB
Hukommelse Windows Vista™: Stgrre end 512 MB
Macintosh® Sterre end 128 MB
Skeerm Windows® SVGA, grafikkort med mange farver eller hgjgrafik
Macintosh® Mere end 256 farver
Andet Cd-rom-drev
Driftstemperatur 10 °C til 35 °C
Driftsfugtighed 20 % til 80 % (uden kondensering)

*1 Computeren skal opfylde Microsoft®s anbefalinger til det installerede

operativsystem.

*2 Nedvendig ledig plads til installation af programmet med alle funktioner.
*3 RS-232C-kablet skal bruges ved udskrivning med ESC/P-kommandoer.

Reference

I
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Tilbehor

Brother anbefaler, at man bruger originalt Brother-tilber til Brother QL-1060N.

Brug af andre produkter kan pavirke udskriftskvaliteten eller beskadige Brother QL-1060N.
Fglgende tilbehar og forbrugsstoffer kan fas til Brother QL-1060N og bestilles direkte fra
Brother, hvis din forhandler ikke har det pa lager.

mDK-ruller 25y

Udstansede DK-etiketter 35

Lagernr. Beskrivelse Starrelse (mm)
DK-11201 Standard adresseetiketter 29 mm x 90 mm
DK-11202 Forsendelsesetiketter 62 mm x 100 mm
DK-11203 Filmappeetiketter 17 mm x 87 mm
DK-11204 Universaletiketter 17 mm x 54 mm
DK-11207 Cd-/dvd-etiketter 58 mm x 58 mm
DK-11208 Store adresseetiketter 38 mm x 90 mm
DK-11209 Sma adresseetiketter 29 mm x 62 mm
DK-11218 Runde papiretiketter 24 mm 24 mm %24 mm
DK-11219 Runde papiretiketter 12 mm 12 mm x 12 mm
DK-11221 Firkantede papiretiketter 23 mm % 23 mm
DK-11240 Stregkodeetiketter 102 mm x 51 mm
DK-11241 Store forsendelsesetiketter 102 mm x 152 mm

DK-tape i ende

lgse baner 2375

Genbestillingsnr.

Beskrivelse

Starrelse (mm) x (m)

DK-22113 Klar filmtape i endelgse baner, 62 mm 62 mm x 15,24 m
DK-22205 Hvid papirtape i endelgse baner, 62 mm 62 mm x 30,48 m
DK-22210 Hvid papirtape i endelgse baner, 29 mm 29 mm x 30,48 m
DK-22211 Hyvid filmtape i endelgse baner, 29 mm 29 mm x 15,24 m
DK-22212 Hvid filmtape i endel@se baner, 62 mm 62 mm x 15,24 m
DK-22214 Hvid papirtape i endelgse baner, 12 mm 12 mm x 30,48 m
DK-22223 Hvid papirtape i endelgse baner, 50 mm 50 mm x 30,48 m
DK-22243 Hvid papirtape i endelgse baner, 102 mm 102 mm x 30,48 m
DK-22606 Gul filmtape i endelgse baner, 62 mm 62 mm x 15,24 m
DK-44205* Hvid, aftagelig papirtape i endelase baner, 62 mm 62 mm x 30,48 m
DK-44605* Gul, aftagelig papirtape i endelgse baner, 62 mm 62 mm x 30,48 m

(1) *Aftagelige kleebeetiketter kan fiernes fra flade, glatte overflader uden at efterlade snavs.

Fjernelse af andre pasatte etiketter kan beskadige etiketten og/eller overfladen.
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QL-1060N

Etikettskriver

DX’ DX
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Veer sikker pa a lese og forsta denne bruksanvisningen fgr du bruker skriveren. Vi
anbefaler at du oppbevarer denne bruksanvisningen for fremtidig referanse.

E I Komme i gang E Ilntroduksjon]

For Macintosh

Installere programvaren

I Referanse E I Oversikt over etiketter E I




Gratulerer med kjgpet av Brother QL-1060N.

Denne bruksanvisningen gir en rask innfgring i hvordan du kan begynne a bruke Brother
QL-1060N.

Se brukerhandboken for ytterligere informasjon. Brukerhandboken ligger i Manuals-
mappen pa medfglgende CD-ROM.

Vi anbefaler pa det sterkeste at du leser denne bruksanvisningen fagr du bruker Brother
QL-1060N, og deretter oppbevarer den for fremtidig referanse.

Vi tilbyr service og statte til brukere som registrerer produktene sine pa nettsiden
var. Vi anbefaler at du benytter denne anledningen til a registrere ditt produkt hos
oss ved a besgke:

Brukerregistrering pa Internett
http://registermybrother.com/

Stotte pa Internett
http://solutions.brother.com/

MERK: Du kan ogsa fa tilgang til nettstedene ovenfor fra skjermbildet for
brukerregistrering pa Internett pa den vedlagte CD-ROM-en. Vi ser frem til &
motta din registrering.

Konformitetserklaering

Vi BROTHER INDUSTRIES, LTD.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan
erkleerer at etikettskriveren QL-1060N (modellnr. QL-1060) er i overensstemmelse med
felgende normgivende dokumenter:
Sikkerhet: EN 60950-1:2001/A11:2004
EMC: EN 55022:2006, klasse B
EN 55024:1998/A1:2001/A2:2003
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995/A1:2001/A2:2005
i trad med bestemmelsene i lavspenningsdirektivet 2006/95/EF og EMC-direktivet 2004/
108/EF.
Utstedt av: BROTHER INDUSTRIES, LTD.
Printing & Solutions Company
Quality Management Dept.

hi¢

—
European
Union only

Merk: Merking er i overensstemmelse med EU-direktiv 2002/96/EF og EN50419.

Utstyret er merket med resirkuleringssymbolet. Det betyr at ved slutten av utstyrets levetid
skal det avhendes ved et egnet innsamlingssted og ikke sammen med usortert
husholdningsavfall. Dette er med pa & bedre miljget for alle. (Kun EU)
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Introduksjon

. Generell informasjon

BUtarbeidelse og publisering

Denne bruksanvisningen har blitt utarbeidet og publisert under oppsyn av Brother
Industries Ltd. Den inneholder beskrivelse av og spesifikasjoner for det siste produktet.

Innholdet i denne bruksanvisningen og spesifikasjonene for dette produktet kan
endres uten varsel.

Brother forbeholder seg retten til & foreta endringer uten varsel i spesifikasjonene og
materialene som finnes heri og skal ikke holdes ansvarlig for eventuelle skader (inkludert
driftstap) som skyldes paliteligheten til de presenterte materialene, inkludert, men ikke
begrenset til typografiske feil og andre feil i forbindelse med publikasjonen.
Skjermbildene i denne bruksanvisningen kan skille seg fra det du ser pa din maskin
avhengig av operativsystem og skriver.

© 2007 Brother Industries Ltd.

EVaremerker

Brother-logoen er et registrert varemerke for Brother Industries, Ltd.

Brother er et registrert varemerke for Brother Industries, Ltd.

© 2007 Brother Industries, Ltd. Med enerett.

Microsoft, Windows Vista og Windows er enten registrerte varemerker eller varemerker
for Microsoft Corp. i USA og/eller andre land.

Apple, Macintosh og Mac OS er registrerte varemerker for Apple Inc., registrert i USA og
andre land.

Navn pa andre typer programvare eller produkter som brukes i dette dokumentet er
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ESymboler som brukes i denne bruksanvisningen
Folgende symboler brukes i denne bruksanvisningen:

@ Dette symbolet angir informasjoner eller retningslinjer som skal falges. Hvis dette
ignoreres, kan det resultere i personskade, materialskade eller funksjonsfeil.

(4 Dette symbolet angir informasjon eller retningslinjer som kan gjare det lettere & forsta
eller bruke maskinen mer effektivt.



' |Generelle forholdsregler

Les og forsta alle disse instruksjonene og oppbevar dem for fremtidig referanse. Fglg alle
advarsler og instruksjoner som er merket pa produktet.

L
Introduksjon]
w

A Advarsel | Forteller deg hva du skal gjgre for & unngé fare for personskader.

A Forsiktig | Forteller deg om prosedyrene du ma falge for & forhindre skade pa maskinen.

Folgende symboler brukes i denne bruksanvisningen:
O | Handling IKKE tillatt ® | IKKE demonter produktet.

Q IKKE sprut veeske pa produktet eller @ IKKE bergr en bestemt del av
senk det i vaeske. produktet.

@ | Obligatorisk handling & | Ta ut stgpselet
/\ | Varsler om mulighet for elektrisk stgt

mFor a bruke maskinen pa sikker mate

A Advarsel

Folg disse retningslinjene til brann, elektrisk stot eller annen skade.

EMaskinen

/\ | tordenveer: |Ikke bruk maskinen og ta ® Ikke mist, sla eller dunk til maskinen.
stopselet ut av stikkontakten Q Ikke hold og Igft maskinen etter DK-
umiddelbart. Det kan finnes en liten fare rulldekselet. Dekselet kan lgsne og
for elektrisk stet fra lynnedslag. maskinen kan falle og bli skadet.

@ Ikke bergr noen metalldeler neer ) Ikke la maskinen bli vat pa noen méte.

skriverhodet. Skriverhodet blir sveert ® Ikke bruk maskinen med
varmt under bruk og forblir sveert varmt ™ g0 e dlegemeri. Hvis vann eller andre

rett etter bruk. Ikke bergr direkte med fremmedelementer skal komme inn i
bare hender. maskinen, ta stepselet ut av

® Avhend plastikkposer pé korrekt mate stikkontakten og fjern
og oppbevar dem utilgjengelige forbarn.  fremmedelementet. Om ngdvendig,
Ikke lek med eller plasser plastikkposer kontakt forhandleren der maskinen ble
pa hodet. kjept eller ditt lokale autoriserte

& Fjern stremledningen fra stremuttaket og servicesenter.
stopp umiddelbart & bruke maskinen hvis (<) Ikke hold maskinen med bare én hand.
du oppdager unormal lukt, varme, Maskinen kan gli ut av handen din.
misfarging, deformering eller noe annet
uvanlig nar maskinen er i bruk.
® IKKE demonter maskinen.
For inspeksjon, justering og reparasjon
av maskinen, kontakt forhandleren der
maskinen ble kjgpt eller ditt lokale
autoriserte servicesenter.
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AAdvarsel

Folg disse retningslinjene for & unnga brann, elektrisk stot eller annen skade.

EStremledning
© Bruk bare godkjent strgmkilde (220-240  Ikke kutt, skad, endre eller plasser tunge

V AC) for maskinen. gjenstander péa streamledningen.
@ Bruk kun den medfalgende © Ikke bruk en skadet stremledning.

stremledningen med maskinen. @ Kontroller at stremledningen er korrekt
@ Ikke ta i streamledningen eller stgpselet plassert i stikkontakten.

med vate hender. @ Hvis maskinen ikke vil bli brukt over
© Ikke overbelast stikkontakter med for lengre tid, fiern strgmledningen fra

mange apparater eller sett stgpseletien strgamuttaket.
skadet stikkontakt.

A Forsiktig

Folg disse retningslinjene for & unnga brann, elektrisk stot eller annen skade.

BMaskinen

@ Stikkontakten bgr vaere nser maskinen og lett tilgjengelig.

B Strgmledning

@ Hold alltid i stgpselet nar du tar det ut fra eller setter det i stikkontakten. Ikke dra i
ledningen, da dette kan forarsake problemer.

mKutter

® Ikke bergr kutterenhetens kniv.
®© Ikke apne toppdekselet nar du bruker kutterenheten.

EInstallasjon/oppbevaring

@ Plasser maskinen pa en flat, stabil ®© Ikke plasser tunge gjenstander oppa
overflate, f.eks. et skrivebord. maskinen.
mDK-rull (DK Label, DK Tape)

@ Pass pa at du ikke mister DK-rullen. @ Avhengig av omrader, materialet og
@ DK-ruller bruker termisk papir og termisk ~ Miljgforhold, kan det hende at etiketten
film. Bade etiketten og trykket vil falme i~ 1@sner eller ikke kan lasnes, fargen
sollys og varme. |kke bruk DK-ruller for ~ endres eller den overfares til andre

utenders bruk som krever varighet. gjenstander.

Far du setter pa etiketten, kontroller
miljgforholdene og materialet. Test
etiketten ved a feste en liten bit av den
pa et lite synlig omradet av overflaten
den skal festes pa.
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EMaskinen

* Demonter aldri maskinen eller la den bli vat for & unnga mulig brann eller elektrisk stgt.
Ikke fiern eller sette inn stapselet i stikkontakten med fuktige hender. Hvis du gjer dette
med vate hender, kan det oppsta elektrisk sjokk eller brann.

* Ikke bergr kutterenheten. Dette kan fare til personskade.

* Maskinen er en presisjonsmaskin. lkke mist, sla eller dunk til maskinen.

* Ikke lgft maskinen etter DK-rulldekselet. Dekselet kan Igsne og maskinen kan falle og bli
skadet.

* Maskinen kan feilfunksjonere hvis den star ved siden av et fiernsyn, en radio osv. Ikke
bruk denne maskinen naer andre maskiner som kan forarsake elektromagnetisk
interferens.

* [kke plasser maskinen i direkte sollys, naer varmeovner eller andre varme apparater,
eller pa noe sted som er utsatt for ekstremt haye eller lave temperaturer, hgy luftfuktighet
eller mye stgv. Hvis du gjer det kan maskinen fa funksjonsfeil.

* Ikke rengjgr maskinen med malingstynner, benzen, alkohol eller andre organiske
lasemidler. Hvis du gjer det kan det skade overflatefinishen. Bruk bare en myk, ren klut
for & rengjere maskinen.

* lkke plasser tunge gjenstander eller gjenstander som inneholder vann oppa maskinen.
Hvis det kommer inn vann eller fremmedlegemer i maskinen, ta kontakt med
forhandleren der maskinen ble kjgpt eller ditt lokale autoriserte servicesenter. Hvis du
bruker maskinen med vann eller et fremmedlegeme i maskinen, kan maskinen bli skadet
eller forarsake personskader.

* I[kke sett inn fremmedlegemer i eller blokker utlgpsapningen, USB-/serieport eller LAN-
port.

* I[kke plasser metalldeler neer skriverhodet. Skriverhodet blir svaert varmt under bruk og
forblir sveert varmt rett etter bruk. lkke bergr direkte med bare hender.

* Bruk kun den medfelgende grensesnittkabelen (USB-kabelen) med maskinen.

* Nar den ikke brukes i en lengre periode, fiern DK-rullen fra maskinen.

* I[kke prav a skrive ut etiketter mens DK-rulldekselet er apent.

B Strgmledning

* Bruk kun den medfelgende stremledningen med maskinen.

* Hvis maskinen ikke vil bli brukt over lengre tid, fiern stapselet fra stikkontakten.

* Hold alltid i stepselet nar du tar det ut fra eller setter det i stikkontakten. lkke trekk i
stremledningen. Ledningstradene i ledningen kan bli skadet.

* Plasser maskinen lett tilgjengelig, standard stikkontakt.

EDK-rull (DK Label, DK Tape)

* Bruk kun originalt Brother-tilbehgr og -utstyr (med R%, DX -merker). Ikke bruk ikke
godkjent tilbehgar eller utstyr.

* Hvis etiketten festes til en vat, skitten eller fettete overflate kan den lett Izsne. Far du
fester etiketten, rengjgr overflaten som etiketten skal festes pa.

* DK-ruller bruker termisk papir eller film som kan falme i fargen og lgsne fra overflater hvis
de utsettes for ultrafiolett lys, vind eller regn.

* Ikke utsett DK-rullene for direkte sollys, haye temperaturer, hgy fuktighet eller stgv.
Oppbevar pa et kjglig, markt sted. Bruk DK-rullene innen kort tid etter at du har apnet
pakken.

* Hvis du skraper etikettens overflate med negler eller metallgjenstander, eller bergrer den
trykte overflaten med hender som er fuktige med vann, svette eller handkrem osv. kan
dette forarsake fargeendring eller -svekkelse.

* Ikke fest etiketter pa personer, dyr eller planter.

L
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Introduksjon

* Da slutten av DK-rullene er laget for ikke a sitte fast pa etikettspolen, kan det hende at
den siste etiketten ikke kuttes korrekt. Hvis dette skjer, fijern resten av etikettene, settinn
en ny DK-rull og skriv ut den siste etiketten igjen.

Merk: Derfor kan det hende at det finnes flere DK-etiketter pa hver DK-rull enn det som
er oppgitt pa pakken.

* Hvis en etikett blir fiernet fra en overflate, kan det hende at noe av etiketten sitter igjen.
Fjern den resterende delen far du fester en ny etikett.

* Noen DK-ruller bruker permanent lim for sine etiketter. Disse etikettene kan ikke fijernes
pa en enkel mate etter at de har blitt festet.

* Folg instruksjonene om CD-/DVD-etiketter i din CD-/DVD-spillers bruksanvisning fgr du
bruker CD-/DVD-etiketter.

* Ikke bruk CD-/DVD-etiketter i en CD-/DVD-spiller med slisseapning foran, f.eks. en CD-
spiller for bil der CD-en fares inn gjennom et spor pa CD-spilleren.

* Ikke prov a rive av CD-/DVD-etiketten nér den har blitt limt p4 CD-/DVD-en, da dette kan
fierne et tynt belegg og fare til skade pa platen.

* Ikke fest CD-/DVD-etiketter pad CD-/DVD-plater beregnet for bruk med
blekkstraleskrivere. Etikettene Igser lett fra disse platene, og hvis man bruker plater med
lasnede etiketter kan det fgre til at data skades eller gar tapt.

* Nar du fester CD-/DVD-etiketter, bruk applikatoren som falger med CD-/DVD-
etikettrullene. Hvis du ikke gjgr dette, kan det forarsake skade pa CD/DVD-spiller.

* Brukere skal ta fullt ansvar for festing av CD-/DVD-etiketter. Brother patar seg ikke
ansvar for tap av eller skade pa data som skyldes feilaktig bruk av CD-/DVD-etiketter.

EBCD-ROM og programvare

* I[kke skrap eller utsett CD-ROM-en for hgye eller lave temperaturer.

* Ikke plasser tunge gjenstander pa CD-ROM-en eller bay den.

* Programvaren pa CD-ROM-en er kun ment for bruk med maskinen. Se lisensen pa CD-
en for ytterligere informasjon. Programvaren kan installeres pa flere datamaskiner for
bruk pa et kontor osv.
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1[Pakke opp QL-1060N

Kontroller at pakken inneholder fglgende far du bruker QL-1060N. Hvis noe element
mangler eller er skadet, kontakt din Brother-forhandler.

QL-1060N w
(o))
g
©
IS
IS
N
USB-kabel INSTALLASJONS- OG
BRUKSANVISNING —

[/

CD-ROM DK-veiledning for etiketter og band

>

Stremledning (AC) Garantikort

DK-rull (startrull) Etikettbrett

QL-1060N inkluderer to startruller med:

* En startrull med stansede DK-etiketter
(102 mm x 152 mm)

« En startrull med DK-papirtape i fullengde
(62 mm)
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2| Delebeskrivelse

Hovedutskriftsenhet
BForan EBak

DK-rulldeksel
LED-lampe

ON/OFF-knapp

CUT-knapp Serieport
FEED-knapp T LAN-port Strgmledning

3| Sette i DK-rullen

Trykk og hold nede ON/OFF-knappen for &
sIa av QL-1060N. Trekk opp og venstre og
hayre hendel under maskinens toppdeksel
og apne dekselet.

Plasser spolen i spoleholderne i DK-rullens

beholder.

@ « Kontroller at spolearmene er satt godt inn i
spoleholderne til venstre og hgyre.

« Sett inn spolen med DK-rullen plassert pa hgyre side
av QL-1060N.

N <

Trae enden av DK-rullen inn i sporet

til det er pa linje med rullen.

(¢ Hvis du ikke kan tre DK-rullens ende
inn i sporet, stikker du den sa langt inn
som mulig og lukker dekslet. Trykk ON/
OFF-knappen for & sla pa QL-1060N,
og trykk deretter FEED-knappen for &

W <

sette rullen.




4 Lukk dekselet for DK-rullens beholder til det
klikker pa begge sider.

5| Koble til

Koble strgmkabelen til QL-1060N
og sett sa stapselet i et stramuttak.
(1) « Kontroller at den elektriske
spenningen er 220-240 volt AC fgr du
setter i stgpselet.
« Fjern stgpselet fra stikkontakten nar
du er ferdig med a bruke QL-1060N.
« Dra ikke i ledningen nar du tar
stgpselet ut av stramuttaket.
Ledningstradene i ledningen kan bli
skader.
« Ikke koble QL-1060N til datamaskinen
for du far beskjed om det under
installering av skriverdriveren.

6 |Installere etikettbrettet

Maskinen har et etikettbrett med
plass til opptil ti separate etikettark.
Installer etikettbrettet pa forsiden
av maskinen, som vist til hgyre.

(1) « Nar du skriver ut mer enn ti etiketter
etter hverandre ved hjelp av
autoklippingsfunksjonen, fiern
papirmateren for & unnga papirstopp.

I Komme i gang E
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. Bruke grensesnittkabel

RS-232C-kabel og nettverkskabel er ikke standardtilbehgr.
Forbered korrekt kabel for ditt grensesnitt.

+ USB-kabel
Bruk vedlagte grensesnittkabel.

+ RS-232C-kabel
Ikke bruk en grensesnittkabel som er lenger enn 2,0 meter.
Hvis du vil vite mer, se tilegget Serielle kabler i brukermanualen.

* Nettverkskabel
Bruk en rett gjennom, parvis tvinnet kategori 5-kabel (eller hgyere) for
10BASE-T eller 100BASE-TX Fast Ethernet Network.

Viktig

Vedlagte grensesnittkabel skal brukes for a sikre overensstemmelse
med grensene for EMC.

En skjermet grensesnittkabel skal brukes for a sikre overensstemmelse
med grensene for EMC.

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av
Brother Industries, Ltd. kan fere til brukes godkjennelse til & bruke
utstyret blir ugyldig.

@ * Forsiktig ved LAN-tilkobling
Koble dette produktet til en LAN-tilkobling som ikke er utsatt for overspenning.
* Forsiktig ved RS-232C-tilkobling
RS-232C seriell tilkoblingsdel av dette utstyret er ikke begrenset stramkilde.



. Installere programvaren

1. For Microsoft® Windows

Dette avsnittet forklarer hvordan du installerer P-touch Editor 5.0, P-touch Address Book
1.1, skriverdriveren og brukermanualen.

Installasjonsprosedyren varierer avhengig av datamaskinens operativsystem.

Det folgende eksempelet er for Windows Vista®.

Installasjonsprosedyrer kan endres uten varsel.

1

Start datamaskinen og legg CD-ROM-en i CD-ROM-stasjonen.

Hvis det ikke starter automatisk, apne filene pa CD-ROM-en og dobbeltklikk pa
Eq

"Setup.exe”.

v

2

Klikk pa "Standardinstallasjon”.
24 Installasjonselementer:

OStandardinstaIIasjon
P-touch Editor 5.0,
P-touch Address Book 1.1,
skriverdriver, brukermanual (PDF) og
brukerhandbok for nettverket (PDF)

OTilpasset installasjon
P-touch Editor 5.0, P-touch (919520 s i L AT esres
Address Book 1.1, skriverdriveren,
brukermanualen (PDF) og
brukerhandboken for nettverket
(PDF) kan installeres hver for seg.

© Verktoyinstallasjon
BRAdmin Light

OBrukermanual
Brukermanual (PDF), brukerhandbok for nettverket (PDF) og lenke til
nedlastingssiden for Adobe® Reader®.

Les lisensavtalen og klikk pa [Ja] hvis du er enig med vilkar og
betingelser.

Folg instruksjonene pa skjermen.

4 A< W<

©
)
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Installere programvaren
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5 Merk av i boksen for a installere tillegget

og klikk pa [Neste].

(1) Pass pa at du har lukket alle Microsoft®
Office®—programmene.
Hvis du vil vite mer om disse innstillingene, se
i brukermanualen (PDF).

¥ Qulook Addin

) I
v
6 Klikk pa [OK].
Velg s tilkoblingsmetode og klikk pa [Neste].
v
BFor brukere med USB-grensesnittkabel
7-1|Velg Lokal skriver med USB-kabel og ==
klikk pa [Neste]. =

Velgtkoblingsmetode.

= @ Lokalsive e USBkel
Skiiveren er koblet direkte til denne datamaskinen via en LISB-kabel

|
Alle jobber sendes til en ka pé en sential server.

s ettverke,

i [ <Tibske. Avbit

7-2|Fglg instruksjonene pa skjermen. Nar
denne skjermen vises, sla pa stremmen.
Koble USB-grensesnittkabelen il
datamaskinen din, og koble den sa til
maskinen.

Ga na til trinn 8 pa side 14.

Use =
1. Kontroller at skriveren er pa.
2. Koble USB-kabelen fil datamaskinen
og deretter til skriveren.
[/ . Hyis du alt har koblet USB-kabelen f
>~ | skriveren. tar du den ut og kobler den ti
}(«: i igien
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BFor brukere med nettverksgrensesnittkabel

71

Velg Brother-skriver for node-til-node-
nettverk og klikk pa [Neste].

24 Kontroller at LAN-kabelen og maskinen er
tilkoblet.

=5

Velg tiksbiingsmetode.

= Lok e e USE e
Sverner kbt

e detamaskinen via en USB-kabel

7-2

Velg Sgk etter enheter i nettverket og
velg fra listen (anbefales). Eller angi
maskinens |P-adresse eller nodenavn.
Klikk pa [Neste].

Du kan finne skriverens IP-adresse og

nodenavnet ved & skrive ut
skriverinnstillingssiden. Se

BRUKERHANDBOKEN FOR NETTVERKET
for mer informasjon.

v

7-3|Velg skriveren din.

Ga na til trinn 8 pa side 14.

©
)
=
]
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£
=
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Installere programvaren

BFor brukere med delt nettverksskriver

71

Velg nettverksdelt skriver og klikk pa
[Neste].

74 Kontroller at LAN-kabelen og maskinen er
tilkoblet.

Installere -skriverdriver

=5

Velg tilkobling

Velg tiksbiingsmetode.

= Lok e e USE e
Stavern kot ekt

I
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7-2|Velg skriverkgen din, og klikk sa pa [OK].

@ Ta kontakt med administratoren hvis du ikke
vet plasseringen eller navnet til skriveren i
nettverket

| <

Klikk pa [Neste].

* Hvis du velger at siden skal vises, kommer du til siden med den elektroniske
brukerregistreringen fgr installasjonen avsluttes. (anbefales)

* Hvis du velger at siden ikke skal vises, fortsetter installasjonen.

Klikk pa [Fullfer].

3l o«

Start programvaren.

* Klikk pa [Start] - [Alle Programmer (Programmer)] - [Brother P-touch] - [P-touch
Editor 5.0] for & starte P-touch Editor.

* Klikk pa [Start] - [Alle Programmer (Programmer)] - [Brother P-touch] - [P-touch

Address Book 1.1] for & starte P-touch Address Book.

Hvis du vil vite mer om programvaren, se = brukermanualen (PDF).
Du finner brukermanualen (PDF) ved & klikke pa [Start] - [Alle programmer
(Programmer)] - [Brother P-touch] - [Manuals] - [QL-1060N User's Guide (English)].
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Hinstallere BRAdmin Light-konfigurasjonsverktey for Windows
BRAdmin Light er et verktgy for farste installasjon av Brother-nettverkstilkoblede

enhe

ter. Det kan ogsa seke etter Brother-produkter pa nettverket ditt, vise statusen og

konfigurere grunnleggende nettverksinnstillinger, som IP-adresse.
For ytterligere informasjon om BRAdmin Light, besgk var nettside
http://solutions.brother.com.

(4 « Hvis du trenger mer avansert skriveradministrasjon, bruk den nyeste Brother

BRAdmin Professional-versjonen som er tilgjengelig som nedlasting fra
http://solutions.brother.com.

* Hvis du bruker personlig brannmurprogeamvare (f.eks. Windows Firewall), kan det

hende at BRAdmin Light ikke oppdager en ukonfigurert enhet. | sa tilfelle, deaktiver
den personlige brannmuren og prev BRAdmin Light. Start den personlige
brannmurer etter at adresseinformasjonen er stilt inn.

Klikk pa Verktgyinstallasjon.
(¢ Denne skjermen er den samme skjermen som du
ses nar du setter i CD-ROM-en.

N <

Klikk pa BRAdmin Light og felg
instruksjonene pa skjermen.
Hvis Windows Firewall er aktivert pa PC-en din,
vises meldingen "Vil du legge til dette
programmet pa listen over unntak?”. Kontroller
PC-miljget ditt og velg Ja eller Nei. Dt

{67505 2007 rer mavsis, L. Al Fsarves

For & kunne bruks m3 tipd

2)

listen over unntaki Windaws-brannmuren.
i du legge i dette prograr

©
)
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Installere programvaren

ESt

ille inn IP-adressen, nettverksmasken og gateway ved hjelp av

BRAdmin Light

1

Start BRAdmin Light. Den sgker automatisk

nye enheter.
Hvis du har en DHCP/BOOTP/RARP-server i |

nettverket ditt, behaver du ikke utfgre falgende
handling, da utskriftsserveren automatisk vil hente
IP-adressen sin.

Nye enheter: 1 (Tkke korfigurert: 1)

I
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2 Dobbeltklikk pa den ukonfigurerte enheten.

Velg STATIC som Boot Method. Stille inn IP-
adressen, nettverksmasken og gateway og
klikk pa [OK].

(X

Adresseinformasjonen vil bli lagret til skriveren.

N <




2. Nar du bruker Mac OS®

| i

Dette avsnittet forklarer hvordan du installerer P-touch Editor 5.0, skrifttyper,

autoformateringsmaler, utklippsbilder og skriverdriveren. Nar skriverdriveren er installert,

forklarer det ogsa hvordan den skal konfigureres for maskinen.

(4 « Ikke koble maskinen til Macintosh®-maskinen for installasjonen av skriverdriveren

er fullfart. Hvis den alt har blitt koblet til, fiern USB-grensesnittkabelen/
nettverksgrensesnittkabelen fra Macintosh®-maskinen.
* Nar du installerer maskinen, logg inn som administrator.

Det folgende eksempelet er for Mac 0s® X 10.4.9.

1

QL-1060N-skjermen vises.
(¢ Hvis installeringen ikke starter automatisk, dobbeltklikk pa QL-1060N
(CD-ROM)-ikonet.

Start Macintosh®-maskinen og legg CD-ROM-en i CD-ROM-stasjonen.

N <

Klikk pa [MAC OS X]J-mappen og dobbeltklikk deretter pa [P-touch
Editor 5.0 Installer].

Fgolg instruksjonene pa skjermen.

W <

Nar overfgringen er ferdig og
dialogboksen til hgyre vises, klikk pa
[Done].

Programvaren er na ferdig installert.

Installer deretter skriverdriveren.

=

A <

L
Brother QL-1060N
Driver.pkg

Driverinstalleringsprogrammet starter. Falg instruksjonene pa skjermen.

Dobbeltklikk pa [Brother QL-1060N Driver.pkg] i [Mac OS X]-mappen.

G <

Nar installeringen er fullfart og soe
meldingen om at du skal trykke pa Start
pa nytt for a fullfare
programvareinstallasjonen, klikk pa
[Restart].

Macintosh® startes pa nytt.
Installasjonen av skriverdriveren er fullfart.

Installere programvaren
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6

Nar maskinen har blitt startet pa
nytt igjen, koble USB/LAN-kabelen
til maskinen.

@ Fjern etiketten som er plassert over

USB-porten pa skriveren, og koble til
USB-kabelen.

-
Serieport

USB-port LAN-port Stremledning

<

7 Sett USB/LAN-kabelen inn i USB/LAN-porten pa Macintosh®.

Trykk pa ON/OFF-knappen (¢)) pa skriveren for & sla den pa/av.
Nar du kobler maskinen til Macintosh®-maskinen via en USB-hub, kan det
hende at den ikke er korrekt tilkoblet. Koble na maskinen direkte til USB-porten
inn i USB-porten pa Macintosh®.

Dobbeltklikk pa stasjonen hvor Mac OS® X er installert, og klikk
deretter pa [Applications] - [Utilities] - [Printer Setup Ultility].

v
8
v

BFor brukere med USB-grensesnittkabel

9

Klikk pa Add og velg USB averst pa XY — =
skjermen (i Mac OS® X 10.3.9). s oS

Velg QL-1060N fra listen og klikk pa Legg til

igjen for a legge til skriveren pa i Printer

Setup Utility.
For Mac OS® X 10.4.x, klikk pa Legg til og legg til
skriveren med BRPTUSB-tilkobling. (Hvis du gjer
det, vises en feildialog nér det oppstar en @ G Gt
utskriftsfeil.) Still inn korrekt skrivernavn.

Ga na til trinn 10 .

BFor brukere med nettverksgrensesnittkabel (enkel nettverkskonfigurasjon).

9-1

Klikk pa Add.

For brukere av Mac OS® X 10.3.9, gjer
felgende valg.

For brukere Mac OS® X 10.4.x, ga til neste
trinn.




9-2|Velg QL-1060N fra listen og klikk pa Add igjen for & legge til
skriveren pa i Printer Setup Utility.

(Mac OS® X 10.3.9) (Mac OS® X 10.4.x)

066 Skriverliste

Ga natil trinn 10.
BFor brukere med nettverksgrensesnittkabel (manuell nettverkskonfigurasjon).

9 (Mac OS® X 10.3.9) Klikk pa Add og velg IP-
utskrift gverst pa skjermen. Skriv inn
skriverens |P-adresse i
skriveradresseboksen. Velg QL-1060N fra
listen og klikk pa Add igjen for a legge til
skriveren pa i Printer Setup Utility.

(Mac OS® X 10.4.x) Klikk pa Add og velg
IP-skriver gverst pa skjermen. Skriv inn
skriverens |P-adresse i adresseboksen. Velg
QL-1060N fra listen og klikk pa Add igjen for &
legge til skriveren pa i Printer Setup Utility.

Nar du spesifiserer kanavn, bruk verdien brn_xxxxxx_p1 der xxxxxx er de siste
seks sikrene i Ethernet-adressen.

Installere programvaren
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40| Nar skjermen gar tilbake til skriverlisteskjermen, kontroller at "QL-
1060N" blir lagt til og lukk skriverlisteskjermen.

N& kan du bruke maskinen.

[ Huvis du vil vite mer om programvaren, se P-touch Editor Hjelp.
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’ Hinstallere BRAdmin Light-konfigurasjonsverktey for Mac
BRAdmin Light er et verktgy for farste installasjon av Brother-nettverkstilkoblede
enheter. Det kan ogsa sgke etter Brother-produkter pa nettverket ditt, vise statusen og
konfigurere grunnleggende nettverksinnstillinger, som IP-adresse.

For ytterligere informasjon om BRAdmin Light, besgk var nettside
http://solutions.brother.com.

@ Hvis du bruker personlig brannmurprogeamvare, kan det hende at BRAdmin Light

kke oppdager en ukonfigurert enhet. | sa tilfelle, deaktiver den personlige

brannmuren og prev BRAdmin Light. Start den personlige brannmurer etter at
adresseinformasjonen er stilt inn.

1

Dobbeltklikk pa [BRAdmin Light.pkg] i [Mac

OS X]-mappen. L
BRAdmin Light Installer starter. Fglg instruksjonene pa -
skjermen. BRAdmin Light.pkg
v
2 Nar installeringen er fullfgrt og ———

meldingen om at
programvareinstallasjonen er fullfort
vises, klikk pa [Close].

Programvaren er BRAdmin Light ferdig installert.

Lok

BSti

lle inn IP-adressen, nettverksmasken og gateway ved hjelp av BRAdmin Light

1

Klikk pa [Library]-[Printers]-[Brother]-

[P-touch Utilities]-[BRAdmin Light jar]. =B
BRAdmin Light vil automatisk sgke etter nye enheter. e
Hvis du har en DHCP/BOOTP/RARP-server | BRAdmin Light.jar

nettverket ditt, behgver du ikke utfgre falgende
handling, da utskriftsserveren automatisk vil hente
IP-adressen sin.

N <

Dobbeltklikk pa den ukonfigurerte enheten.
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IP-adressen, nettverksmasken og gateway
og klikk pa [OK].

Velg STATIC som Boot Method. Skriv inn 008 _enpcImip i

BOOT Method
O AuTo
@ staTic
O pHep
O Rrarp
O Bootp

1P Address  192.168.0.5

Subnet Mask 255.255.255.0 |

Cateway ~ |192.168.0.1 ’

A <

Adresseinformasjonen vil bli lagret til skriveren.

Installere programvaren
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1 |Etikettutvalg

Her er etiketteksemplene som du kan lage med Brother QL-1060N.
Man kan velge mellom en rekke ulike etiketter. Ga til Side 28 for ytterligere informasjon.

Velg etikettypen som skal opprettes.

Meeting Minutes
Project Alpha

Mr Michael Smith
LBI Group

100, Clean View Ave..
Oxford, Oxon. OX14 3RT

iEY

JAZZ

Bilde
Hr. Morten Sgrensen
31.08.2008 2008
TO: oo T, @ IBY

Ms. Donna Lewis

LBI Corporation

100 Somerset Corp Blvd
Bridgewater, NJ 08807-0911

Oxford, Oxon. OX14 2RT

Mr Robert Goodman
15, Meadow Road,
Aberdeen AB8 3GR

®RIYKING FORBUDT® i

M. Smith ]

N D ANCCD!L
A DANOLC N

06052008

Mo. 10023
(L]

oEmergency Exit

Mr. Walter Freeman
4555 Cumberland Plwvy.
Dallas TX 95053

B AET

Department

Planning Dept.

Serial No.

0011154

Device Mo.

EG200-A4C

Laura Johnson

Starste slagere
jan. - aug.

| Storste slagere jan. - aug.

Informasjonsfil )

Hr. Ola Olsen

BI AS
Sjgmannsgaten 33.
N-1234 Storby

Hr. Andreas Nilsen
LBIAS

IP Address:

192.168. 1.

IP Address:

1

192.168. 1.

Fjordglgttalleen 23,
Bergen

2

Hr. Johan Myrstul
LBIAS

Kristiania

Hr. Bjgrn Sandelin

[ 1 [ [ ] [ ] LBIAS
Smarblomstveien 88
M. Smith Pat Chris J. Reynolds | Sandefiord
USB-kabel

|

L

*

CB-001
(0 0 O 0

*111111-001%

AC-123
RN DO A A

Nettadapter
w222222-007%

I Oversikt over etiketter E
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a Generelle prosedyrer

Dette avsnittet beskriver den generelle prosedyren for oppretting av etiketter.

4 [Opprett etikettdataene.

Skriv inn tekst direkte med P-touch Editor eller kopier tekst fra et Microsoft Office-program.
Bruk P-touch Editors mange redigeringsfunksjoner til a formatere og dekorere
etiketten din.

* Skriv inn tekst direkte i P-touch Editor  + Kopier tekst fra Microsoft Office.
(for Windows)

Elr=rr— o E e N R =

SN -

5o e

For detaljer om hvordan dnppretter etikettene, se Hjelp.

Skriv ut etiketten.
Skriv ut etiketten fra Brother QL-1060N.

N <

Hr. Ola Olsen

LBI AS
Sjemannsgaten 33.
N-1234 Storby

For detaljer om hvordan du skriver ut etikettene, se Hjelp.

(") Fjern etikettene fra utlgpsapningen for etiketter for & forhindre papirstopp.



3 |Start P-touch Editor Hjelp

Dette avsnittet forklarer hvordan du starter P-touch Editor Hjelp for Windows og Mac.

Det fglgende eksemplet er for Windows Vista® og skjermbildene er for QL-570. Les
QL-570 som navnet pa modellen du har kjept.

mStart fra Start-knappen

For a starte P-touch Editor Hjelp,
klikk pa Start-knappen pa
oppgavelinjen, pek pa Alle
programmer (eller Programmer).
Klikk pa [Brother P-touch] og [P-
touch Editor 5.0 Hjelp].

WStart fra P-touch Editor e ——
- Dialogboksen Ny/apne vises, klikk paHjelp— ©= * 4
Hvordan. >
'@ Hvis du Klikker pa "Se etter oppdateringer" i den rade ‘ = . _— 1
firkanten vist til hayre, kan du sjekke om den nyeste —T
versjonen av P-touch Editor er tilgjengelig eller ei pa
nettstedet.

- | oppsettvinduet, klikk pa Hjelp pa menylinjen.

T _? = Gra =
mi=3l adnamas e || e | i

“AA« E
[~ m

=i o Dol
Professional-modus Express-modus

EStart fra Snap-modus

(e X

Soreen Gapture
Return to Edit Layout

Heoyreklikk pa musen og velg P-touch Editor T
Hjelp P-touch Editor Hsp  F1

How To
About

Exit

I Oversikt over etiketter E
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)

Det falgende eksemplet er for Mac OS® x 10.4.9 og skjermbildene er for QL-570. Les
QL-570 som navnet pa modellen du har kjept.

B Start fra P-touch Editor

- Dialogboksen Ny/apne vises, klikk pa Hjelp —
Hvordan.

- | oppsettvinduet, klikk pa Hjelp og velg P-touch Editor Hjelp.

B E A0S e Bd

WA\ WOl

r 1
| P-touch Editor 5.0 for Mac W
|

A




BProduktspesifikasjoner

Elementer Spesifikasjoner
Vis LED-lampe (grenn, rad, orange)
Utskriftsmetode Direkte termisk utskrift via termisk hode
5 | Uiskafshastiohet | 367cC<Geictt (v lkobiing med USBKabel)
c% Skrivehode 300 dpi / 1296 prikker
Maks. utskriftsbredde | 98,6 mm
Min. utskriftslengde | 25,4 mm
Kutter Slitesterk, automatisk kutter
Knapp ON/OFF-knapp ((')), FEED-knapp, CUT-knapp
Grensesnitt USB, RS-232C, 10/100BASE-TX-kablet Ethernet
Stremforsyning 220-240 V AC 50/60 Hz 1,1 A
Storrelse 170 mm x 220 mm x 147,5 mm
Vekt Omtrent 1,73 kg (uten DK-rullene)
B Driftsmilja
Elementer Spesifikasjoner
os Windows® w:gggﬁ(@s 2?\?3 ®Pr206°82§1ionaI/XP / Windows Vista® /
Macintosh® Mac 0S® X 10.3.9-10.4.10
Windows® RS-232C"3, USB-port (USB-spes. 1.1 eller 2.0 protokoll),
e — 10/100BASE-TX-kablet Ethernet
Macintosh® USB-port (USB Spec. 1.1 eller 2.0 protokoll),
10/100BASE-TX-kablet Ethernet
Hard- Windows® Diskplass mer enn 70 MB™2
disk Macintosh® Diskplass mer enn 1000 MB™2
- ® Windows® 2000 Professional/XP: Mer enn 128 MB
Minne RDdeE Windows Vista®: Mer enn 512 MB
Macintosh® Mer enn 128 MB
Skierm Windows® SVGA-, hgyfarge- eller hgyere skjermkort
Macintosh® Mer enn 256 farger
Annet CD-ROM-stasjon
Driftstemperatur 10 °Ctil 35 °C
Driftsfuktighet 20 % til 80 % (uten kondens)

*1  Datamaskinen ma oppfylle Microsoft®s anbefalinger for det installerte operativsystemet.

*2 Pakrevd tilgjengelig plass nar du installerer programvaren med alle alternativene.
*3 RS-232C-grensesnittet er pakrevd nar man skriver ut med ESC/P-kommandoer.

Referanse

I
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TRINN 4 Referanse

Tilbehor

Brother anbefaler bruk av originalt Brother-tilbeher med Brother QL-1060N.

Bruk av andre produkter kan ha innvirkningen pa utskriftskvaliteten og kan skade Brother
QL-1060N.

De folgende forsyningene og tilbehgrene er tilgjengelige for Brother QL-1060N og kan
bestilles direkte fra Brother hvis din forhandler ikke har dem pa lager.

mDK-ruller 25

Stansede DK-etiketter %

Serienr. Beskrivelse Starrelse (mm)
DK-11201 Standardadressetiketter 29 mm x 90 mm
DK-11202 Fraktetiketter 62 mm x 100 mm
DK-11203 Mappeetiketter 17 mm x 87 mm
DK-11204 Universaletiketter 17 mm x 54 mm
DK-11207 CD/DVD-etiketter 58 mm x 58 mm
DK-11208 Store adressetiketter 38 mm x 90 mm
DK-11209 Sma adressetiketter 29 mm x 62 mm
DK-11218 Runde papiretiketter 24 mm 24 mm % 24 mm
DK-11219 Runde papiretiketter 12 mm 12 mm x 12 mm
DK-11221 Firkantede papiretiketter 23 mm x 23 mm
DK-11240 Strekkodeetiketter 102 mm x 51 mm
DK-11241 Store fraktetiketter 102 mm x 152 mm

DK-tape i fullengde b5

Gjenbestillingsnr. Beskrivelse Starrelse (mm) x (m)
DK-22113 Klar filmtape i fullengde 62 mm 62 mm x 15,24 m
DK-22205 Hvit papirtape i fullengde 62 mm 62 mm x 30,48 m
DK-22210 Klar papirtape i fullengde 29 mm 29 mm x 30,48 m
DK-22211 Hvit filmtape i fullengde 29 mm 29 mmx 15,24 m
DK-22212 Hvit filmtape i fullengde 62 mm 62 mm x 15,24 m
DK-22214 Hvit papirtape i fullengde 12 mm 12 mm x 30,48 m
DK-22223 Hvit papirtape i fullengde 50 mm 50 mm x30,48 m
DK-22243 Hvit papirtape i fullengde 102 mm 102 mm x 30,48 m
DK-22606 Gul filmtape i fullengde 62 mm 62 mm x 15,24 m
DK-44205* Hvit avtakbar papirtape i fullengde 62 mm 62 mm x 30,48 m
DK-44605* Gul avtakbar papirtape i fullengde 62 mm 62 mm x 30,48 m

@ *Avtakbare klebende etiketter kan lett fiernes fra mange flate, jevne overflater.

Fjerning av andre etiketter, nar de har blitt festet, kan fore til skade pa etiketten og/
eller overflaten.
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QL-1060N

Etikettskrivare

Installations- och
hruksanvisning

DX’ DX
(LaBEL I TAPE

Las den har bruksanvisningen innan du anvander maskinen och férsakra dig om
att du har forstatt informationen. Vi rekommenderar att du sparar bruksanvisningen
s& att den finns nara till hands for framtida referens.
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Tack foér att du har kdpt en Brother QL-1060N-etikettskrivare.

I den har bruksanvisningen far du kortfattad information om hur du ska goéra for att kunna
borja anvanda Brother QL-1060N.

Mer ingaende information finns i bruksanvisningen som du hittar i mappen med manualer
pa cd-skivan.

Vi rekommenderar starkt att du Iaser igenom den har bruksanvisningen noga innan du
borjar anvanda Brother QL-1060N, och att du sparar anvisningarna sa att de finns nara
till hands fér framtida referens.

Vi tillhandahaller service och support till de anvandare som registrerar sina
produkter pa var webbplats. Av den anledningen rekommenderar vi att du tar
tilifallet i akt att registrera dig pa de adresser som anges nedan.

Anvandarregistrering online:
http://registermybrother.com/

Supportsida online:
http://solutions.brother.com/

OBS! Du kan aven ga till sidorna ovan fran fénstret for anvandarregistrering online via
den medfdljande cd-skivan. Vi ser fram emot att du registrerar dig.

Forsakran om dverensstammelse

Vi BROTHER INDUSTRIES, LTD.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japan
bekréaftar att etikettskrivaren QL-1060N (modellnummer QL-1060) 6verensstdmmer med
de standarder som anges nedan.
Sakerhet: EN 60950-1:2001/A11:2004
EMC: EN 55022:2006 klass B
EN 55024:1998/A1:2001/A2:2003
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995/A1:2001/A2:2005
i enlighet med bestdmmelserna i lagspanningsdirektivet 2006/95/EG och direktivet for
elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG.
Utges av: BROTHER INDUSTRIES, LTD.
Printing & Solutions Company
Kvalitetsledningsavdelningen

hi¢

—
European
Union only

Obs! Markningen dverensstdmmer med anvisningarna i EU-direktiv 2002/96/EG och EN50419.

Den har utrustningen har forsetts med ovanstaende atervinningssymbol. Det innebar att
utrustningen ska kasseras separat pa en lamplig atervinningsstation nar den har tjanat ut,
och att utrustningen inte far kastas bort med det vanliga, osorterade hushallsavfallet. Detta
ger en battre miljo for alla. (Galler endast i EU.)
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. Allman information

BEMeddelande om sammanstillning och publicering

Den har bruksanvisningen, som omfattar en beskrivning av och specifikationer fér den
senaste produkten, har sammanstallts och publicerats under éverinseende av Brother
Industries Ltd.

Innehallet i bruksanvisningen och produktens specifikationer kan komma att
andras utan féregédende meddelande.

Brother forbehaller sig ratten att goéra andringar i specifikationerna och innehallet utan
féregadende meddelande och kan inte hallas ansvariga for eventuella skador (eller
foljdskador) som har uppstatt pa grund av att denna bruksanvisning har anvants. Detta
galler ocksa, men inte enbart, typografiska fel och andra fel som kan harledas till
publiceringen.

Skarmbilderna i den har bruksanvisningen kan skilja sig fran vad som visas i din dator,
beroende pa vilket operativsystem eller vilken skrivare du anvander.

© 2007 Brother Industries Ltd.

EVarumarken

Brother-logotypen ar ett registrerat varumarke som tillhér Brother Industries, Ltd.
Brother ar ett registrerat varumarke som tillhér Brother Industries, Ltd.

© 2007 Brother Industries, Ltd. Alla rattigheter forbehalles.

Microsoft, Windows och Windows Vista ar antingen registrerade varumarken eller
varumarken som tillhér Microsoft Corp. i USA och/eller i andra lander.

Apple, Macintosh och Mac OS ar registrerade varumarken som tillhér Apple Inc. i USA
och i andra lander.

Alla évriga programvaru- och produktnamn som nadmns i det har dokumentet ar
varumarken eller registrerade varumarken som tillhor respektive féretag som har
utvecklat dem.

Alla féretag vars programvarunamn namns i den har bruksanvisningen har specifika
licensavtal for de programvaror som de innehar upphovsratten till.

Alla dvriga varumarkes- och produktnamn som ndmns i den har installations- och
bruksanvisningen samt i den separata bruksanvisningen ar registrerade varumarken
som tillhér respektive foretag.

ESymboler som anvands i den har bruksanvisningen
Foljande symboler anvands i den har bruksanvisningen:

(") Den har symbolen markerar information eller anvisningar som maste féljas. Om
informationen eller anvisningarna inte foljs, kan det orsaka personskador eller skador
pa utrustningen samt medfdra att atgarder misslyckas.

[€ Den har symbolen markerar information eller anvisningar som kan hjélpa dig att forsta
dig pa maskinen battre och anvanda skrivaren effektivare.



 |Sakerhetsforeskrifter

Las samtliga anvisningar, forsékra dig om att du har forstatt informationen och spara
anvisningarna for framtida referens. Folj alla varningar och anvisningar som har
markerats pa produkten.

A Varnin Efter den har symbolen ges information om vad du bér gora for att inte
9 riskera personskador.

T Efter den har symbolen ges information om olika metoder som du maste
A Var forsiktig anvanda for att undvika att skada maskinen.

Foéljande symboler anvands i den har bruksanvisningen:

| OTILLATEN éatgard ®| Ta INTE is&r produkten.

® Stank INTE vatten pa produkten och Q Ta INTE pa den anvisade delen av
sank INTE heller ned den i vatten. produkten.

@ | Obligatorisk &tgard & | Koppla bort

/\| Varnar for risk for elstotar

BAnvanda maskinen pa ett sakert satt

AVarning

Folj de har riktlinjerna for att undvika brand, elstotar och andra skador.

BMaskinen

/\ Koppla bort natkabeln omedelbart och © Var forsiktig sa att du inte tappar
anvand inte maskinen nar askan gar. Det maskinen, slar pa den eller utsatter den

finns viss risk for elstotar vid blixtnedslag. for stdtar av nagot annat slag.

® Ta inte pa nagra av metalldelarna nara (S Hall inte i luckan éver DK-rullen nar du
skrivhuvudet. Skrivhuvudet kan bli ska lyfta maskinen. Om du gér det kan
valdigt varmt ndr maskinen anvands och luckan lossna, vilket kan medfora att du
ar fortfarande valdigt varmt direkt efter tappar maskinen och den skadas.

anvandningen. Ta inte direkt pa detmed () Lat inte maskinen bli vat pa nagot satt.

handerna. © Anvind inte maskinen om det finns
© Kassera plastpasar pa ratt satt och hall frammande foremal i den. Om det
dem utom rackhall for bebisar och barn. kommerin vatten eller négot frammande
Tra inte plastpasar 6ver nagon féremal i maskinen ska du dra ut
kroppsdel och lek inte med dem. natkabeln fran eluttaget och avlagsna
& Koppla bort nétkabeln direkt och sluta det frammande féremalet. Kontakta
anvanda maskinen om du noterar nagon forsaljningsstallet dar du inhandlade
onormal lukt, varme, missfargning, maskinen eller ett auktoriserat
deformering eller nagot annat ovanligt nar servicecenter om du behdéver hjalp.
maskinen anvands eller forvaras. Q Hall inte maskinen i en hand. Det kan
® Ta inte isar maskinen. medfdra att du tappar den.

Kontakta férséljningsstallet dar du
inhandlade maskinen eller ett auktoriserat
servicecenter om maskinen behover
kontrolleras, justeras eller repareras.

L
I Introduktion ]
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Introduktion

AVarning

Folj de har riktlinjerna for att undvika brand, elstotar och andra skador.

ENatkabel

© Anslut bara maskinen till den strémkalla  Skér inte i natkabeln och undvik att

som har godkants (220-240 V AC). skada, andra eller placera tunga foremal
@ Anvand bara den natkabel som pa den.

levererades med maskinen. © Anvind inte natkabeln om den &r
@) Ta inte i natkabeln eller kontakten med skadad.

bléta hander. @ Setill sa att natkabeln ansluts ordentligt
Q Overbelasta inte eluttagen genom att till eluttaget.

ansluta fér manga apparater och anslut @ Dra ut natkabeln ur eluttaget om

inte natkabeln till ett skadat eluttag. maskinen inte ska anvandas under en

langre period.
A Var forsiktig

Folj de har riktlinjerna for att undvika brand, elstétar och andra skador.

BMaskinen

@ Det ska vara latt att komma at eluttaget, och det ska finnas néra maskinen.

ENatkabel

@ Hall alltid i kontakten nar du drar ut natkabeln ur eller satter in den i eluttaget. Om du
drar i natkabeln kan det uppsta problem.

EKlippare

® Ta inte pa klipparens kniv.
© Oppna inte den Svre luckan medan du anvander klipparen.

H|nstallation/férvaring

Stall maskinen pa en plan, stabil ytasom ) L&gg inga tunga féremal pa maskinen.
t.ex. ett skrivbord.

mDK-rulle (DK-etikett och DK-tape)
@ Varforsiktig sa att du inte tappar DK-rullen. @) Appliceringsomradet, materialet och

@ ! DK-rullar anvands termiskt papper och ~ Miljomassiga forhallanden kan medféra
termisk film. Bade etiketten och att etiketten lossnar eller att det inte gar
utskriften kommer att blekna om de att ta bort den samt att etikettens farg
utsétts for solsken och varme. Anvand férandras eller att den fargar av sig pa
inte DK-rullar till att skapa etiketter for andra foremal.
utomhusbruk som maste halla lange. Kontrollera de miljoméassiga

forhallandena och materialet innan du
satter fast etiketten. Testa etiketten
genom att satta fast en liten del av den
pa en dold del av den yta som du tankt

fasta den pa.




Allméanna forsiktighetsatgarder

EMaskinen

* Ta aldrig isar maskinen och lat den inte bli blét. Det kan leda till risk fér brand och
elstotar. Satt inte i eller dra ut natkabeln ur eluttaget nar du har bléta hander. Det kan
medfora risk for en elstét eller brand.

* Ta inte pa klipparen. Det kan medfora personskador.

* Skrivaren ar en precisionsmaskin. Var forsiktig sa att du inte tappar den, slar pa den eller
utsatter den for stotar av nagot annat slag.

* Hall inte i luckan 6ver facket med DK-rullen nar du lyfter maskinen. Om du gor det kan
luckan lossna, vilket kan medféra att du tappar maskinen och den skadas.

* Maskinen kan fungera daligt om du lagger den nara en tv, radio eller liknande. Anvand
inte skrivaren nara nagon maskin som kan orsaka elektromagnetisk stérning.

* Utsatt inte maskinen for direkt solljus och stéll den inte nara varmeelement eller andra
varma apparater. Stall den inte heller pa en plats som utsatts for extremt héga eller laga
temperaturer, hog luftfuktighet eller mycket damm. Det kan medféra att maskinen
fungerar samre.

* Rengdr inte maskinen med fértunningsmedel, bensen, alkohol eller nagra andra
organiska lésningsmedel. Om du gor det kan ytans finish skadas. Anvand en mjuk, torr
trasa for att reng6ra maskinen.

* Lagg inga tunga féremal eller féremal som innehaller vatten pa maskinen. Kontakta
forsaljningsstallet dar du inhandlade maskinen eller ett auktoriserat servicecenter om det
kommer in vatten eller ndgot frammande féremal i maskinen. Om du fortsatter att
anvanda maskinen nar det har kommit in vatten eller nagot frammande féremal i den,
kan maskinen skadas eller personskador uppsta.

* For inte in nagra féremal och blockera inte skaran som etiketterna matas ut genom,
USB-porten, serieporten eller LAN-porten.

* Lagg inga metalldelar nara skrivhuvudet. Skrivhuvudet kan bli valdigt varmt nar
maskinen anvands och ar fortfarande valdigt varmt direkt efter anvandningen. Ta inte
direkt pa det med hénderna.

* Anvand bara den granssnittskabel (USB-kabel) som levererades med maskinen.

* Ta bort DK-rullen fran maskinen om du inte ska anvanda den under en langre period.

* Forsok inte att skriva ut etiketter nar luckan éver DK-rullen ar éppen.

ENatkabel

* Anvand bara den natkabel som levererades med maskinen.

* Dra ut natkabeln ur eluttaget om maskinen inte ska anvandas under en langre period.

* Hall alltid i kontakten nar du drar ut natkabeln ur eller satter in den i eluttaget. Dra inte i
sjalva kabeln. Om du gor det kan ledningen i kabeln skadas.

» Stall maskinen nara ett standardeluttag som det gar latt att komma at.

BDK-rulle (DK-etikett och DK-tape)

* Anvand bara akta Brother-tillbehor och -forbrukningsartiklar (som har markts med D&
eller D). Anvand inga tillbehor eller férbrukningsartiklar som inte har godkants.

* Om du satter fast en etikett pa en vat, smutsig eller oljig yta kan den latt lossna. Gor rent
den yta som du vill satta etiketten pa innan du satter fast den.

* | DK-rullar anvands termiskt papper eller termisk film. Det medfér att fargen kan blekna
eller etiketten lossna fran ytor som utsatts for UV-stralning, vind eller regn.

* Utsatt inte DK-rullar for direkt solljus, h6ga temperaturer, hég luftfuktighet eller damm.
Forvara DK-rullar svalt och moérkt, och anvand dem kort efter att du har 6ppnat
forpackningen.

L
I Introduktion I
(&)}




Introduktion

* Fargen kan férandras eller blekna om du skrapar pa den tryckta ytan pa en etikett med
nageln eller nagot metallféremal, eller om du tar pa den tryckta ytan med en hand som
har fuktats med vatten, svett eller nagon kram eller liknande.

* Satt inte etiketter pa manniskor, djur eller vaxter.

* Eftersom &nden av DK-rullen har konstruerats sa att den inte ska fastna pa etikettspolen,
kan det handa att den sista etiketten inte skars till pa ratt satt. Om sa ar fallet ska du ta
bort de aterstaende etiketterna, satta i en ny DK-rulle och skriva ut den sista etiketten pa
nytt.

Obs! Som gottgorelse for detta kan det hénda att det finns fler DK-etiketter pa varje DK-
rulle an vad som anges pa forpackningen.

* Nar du tar bort en etikett som du har satt fast nagonstans kan det handa att en del av
etiketten blir kvar. Ta i s& fall bort den kvarvarande delen innan du satter fast en ny
etikett.

* | vissa DK-rullar anvands permanent lim till etiketterna. Det ar svart att ta bort sadana
etiketter nar man val har satt fast dem.

* Kontrollera anvisningarna om att satta fast cd-/dvd-etiketter i den bruksanvisning som
levererades med din cd-/dvd-spelare innan du satter fast etiketter pa cd-/dvd-skivor.

* Sétt inte fast etiketter pa cd-/dvd-skivor som ska matas in i en cd-/dvd-spelare med
springa, t.ex. en cd-spelare i en bil.

* Ta inte loss en cd-/dvd-etikett som du har satt fast pa en skiva, eftersom ett tunt skikt av
ytan kan lossna med och det kan medféra att skivan skadas.

* Sétt inte fast cd-/dvd-etiketter pa cd-/dvd-skivor som har konstruerats for att anvéndas
med blackstraleskrivare. Etiketterna lossnar Iatt fran sddana skivor och om du anvander
skivor som etiketterna har lossnat fran kan data forloras eller skadas.

* Anvand det appliceringsverktyg som levereras med rullen med cd-/dvd-etiketter nar du ska
satta fast etiketter pa cd-/dvd-skivor. Om du inte gor det kan cd-/dvd-spelaren skadas.

* Anvandarna bar hela ansvaret for att satta fast cd-/dvd-etiketter. Brother patar sig inget
ansvar for den handelse att data férloras eller skadas till f6ljd av att cd-/dvd-etiketter har
anvants pa fel satt.

mCd-skiva och programvara

* Var forsiktig sa att du inte repar cd-skivan och utsétt den inte for hdga eller laga temperaturer.

* Lagg inga tunga foremal pa cd-skivan och tryck inte hart pa den.

* Den programvara som finns pa cd-skivan ar enbart avsedd fér den har maskinen. Mer
information finns i licensavtalet pa cd-skivan. Programvaran kan installeras i flera datorer
pa ett kontor etc.
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Packa upp QLI0GON

Kontrollera att de artiklar som visas nedan finns i kartongen innan du anvander QL-1060N.
Kontakta din Brother-aterférsaljare om nagot saknas eller har skadats.

QL-1060N

(]

‘©

£

£

N
USB-kabel INSTALLATIONS- OCH

BRUKSANVISNING —_—

Cd-skiva Guide till DK-etiketter och -tape
Natkabel Garantikort

DK-rulle (startrulle) Etikettfack

QL-1060N levereras med tva startrullar:

« En startrulle med stansade DK-etiketter i
formatet 102 x 152 mm

* En startrulle med I6pande DK-papperstape pa
62 mm
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2| Beskriving av delarna

Huvudenheten for utskrift
BFramsida EBaksida

Lucka over facket med DK-rullen

Lampa

PA/AV-knapp

KLIPP-knapp
MATAR-knapp

3| Satta i en DK-rulle

4 [ Tryck pa och hall ned PA/AV-knappen for att
stanga av QL-1060N. Dra upp den vanstra
och hogra spaken pa maskinen under den
ovre luckan, och 6ppna luckan.

Satt spolen i spolguiderna i facket for DK-rullen.
(1) « Kontrollera att spolens armar &r ordentligt isatta i
spolguiderna pa vanster och hoger sida.
« Satt i spolen med DK-rullen placerad pa hoger sida
av QL-1060N.

N <

Tra in DK-rullens ande i skaran sa

att den ar inriktad efter rullen.

(@ Om det inte gar att tra in DK-rullens
ande helt i skaran, ska du skjuta in den
sa langt det gar och sedan sténga
luckan. Tryck pa PA/AV-knappen for att
starta QL-1060N, och tryck sedan pa

W <

MATAR-knappen for att stalla in rullen.




4 | Sténg luckan ver facket med DK-rullen sa
att den klickar fast pa bada sidor.

4| Ansluta maskinen till ett eluttag

Satt i natkabelns ena kontakt i
QL-1060N och den andra kontakten

i ett eluttag.
(1) « Kontrollera att eluttaget ar ett 220-240
V-uttag innan du ansluter skrivaren.

« Dra ut natkabeln ur eluttaget nar du
inte ska anvanda QL-1060N mer.

« Drainte i sjalva kabeln nar du kopplar
bort den fran eluttaget. Om du gor det
kan ledningen i kabeln skadas.

« Koppla inte QL-1060N till en dator
forrén du anvisas att gora det under
installationen av drivrutinen.

5| Montera etikettfacket

| maskinen finns ett etikettfack som

rymmer upp till 10 separata etikettark.

Montera etikettfacket framtill pa

maskinen, sasom visas pa bilden

till hoéger.

(1) « Om du skriver ut fler &n 10 I6pande
etiketter med hjalp av "autoklipp”-
funktionen, ska du ta bort
pappersguiden sa att inte papperet
fastnar.

I Komma igang
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6| Anvinda en grénssnittskabel

Ingen RS-232C-kabel eller natverkskabel medfdljer som standard.
Valj en kabel som passar for det granssnitt du ska anvanda.

« USB-kabel
Anvand den natverkskabel som foljer med i kartongen.

+ RS-232C-kabel
Anvand inte en granssnittskabel som ar langre an 2,0 meter.
Mer information finns i bilagan om seriekablar i bruksanvisningen.

« Natverkskabel
Anvand en partvinnad "straight-through”-kabel av kategori 5 (eller
hogre) till 10BASE-T- eller 100BASE-TX Fast Ethernet-natverk.

Viktigt

Anvand den granssnittskabel som levereras med skrivaren sa att
gransvardena for elektromagnetisk stdrning garanterat inte 6éverskrids.
Anvand en skarmad granssnittskabel sa att gransvardena for
elektromagnetisk stérning garanterat inte 6verskrids.

Om du som anvandare gor nagra andringar eller modifikationer som inte
uttryckligen har godkants av Brother Industries Ltd, kan det medféra att
du inte langre far anvanda utrustningen.

@ * Varning angaende LAN-anslutning:
Koppla produkten till en LAN-anslutning som inte utsatts for dverspanning.
* Varning angadende RS-232C-anslutning:
RS-232C-seriekopplingen i den har delen av utrustningen har inte en begransad
stromkalla.
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" |Installera programvaran

| det har avsnittet beskrivs hur du installerar P-touch Editor 5.0, P-touch Address Book
1.1, skrivardrivrutinen och bruksanvisningen.

Hur du ska ga till vaga for att installera programvarorna varierar beroende pa vilket
operativsystem som finns i datorn.

| exemplet nedan beskrivs en installation i Windows Vista®.

Installationsmetoden kan komma att andras utan foregaende meddelande.

1

Starta datorn och satt i cd-skivan i cd-lasaren.
Oppna filerna pa cd-skivan och dubbelklicka pa "Setup.exe” om uppspelningen
inte startas automatiskt.

v

2

Klicka pa "Standardinstallation”.
@ Installationsalternativ:

OStandardinstaIIation
P-touch Editor 5.0,
P-touch Address Book 1.1,
skrivardrivrutin, bruksanvisning (i
PDF-format) samt bruksanvisning
fér natverksanvandare (i PDF-
format)

QL-1060N Installer

Avsluta

(€) 19932007 Brother ndusries, Lig All Rights Reserved.

@Anpassad installation
Det gar att installera foljande
separat: P-touch Editor 5.0, P-touch
Address Book 1.1,
skrivardrivrutinen,
bruksanvisningen (i PDF-format)
och bruksanvisningen for
natverksanvandare (i PDF-format).

©Installation av hjalpprogram
BRAdmin Light

eBruksanvisning
Bruksanvisning (i PDF-format), bruksanvisning for natverksanvandare (i
PDF-format) och en lank till en sida dar man kan hamta Adobe® Reader®.

Las igenom licensavtalet och klicka pa [Ja] om du accepterar
villkoren.

Folj anvisningarna pa skarmen.

4 A< W<

©
)
=
]
°
£
=
5
[

Installera programvaran

I



12

STEG 2 Installera programvaran

5

Markera rutorna for att installera tillagg
och klicka pa [Nastal.
@ Forsakra dig om att du har stangt alla

Microsoft® Office®-program. i
(@ Information om tillagg finns i bruksanvisningen | Loz
(i PDF-format). |
o] e
v
6 [Klicka pa [OK].
Valj sedan anslutningsmetod och klicka pa [Nastal.
v
BFor dig som anvander USB-kabel
7-1|Valj Lokal skrivare med USB-kabel och e
klicka pa [Nasta].

Vil mplig ansitringsmetod

= © Lokl kv e USE e
Skiivaren & anshuten direkt til den hér datorn med en LISB-kabel

werket

| = R
Alla utskiifter skickas tll en k& pé en ceniral server.

Ga sedan till steg 8 pa sidan 14.

v
7-2|F0lj anvisningarna pa skarmen. Sla pa O
strommen nar den har skarmbilden I  fonctrtsonmons pisgn
visas. Anslut USB-kabeln till datorn och 2 Aot USEkabentl i PCoch
sedan till maskinen. ;| EE
P




BFor dig som anvander natverkskabel

71

Valj peer-to-peer natverksskrivare och
klicka sedan pa [Nasta].

@ Kontrollera att LAN-kabeln och maskinen ar
anslutna.

Vil anpig anstningsmetod

Lokal skivare med LSE-kabel
Skivaren & ansluten diekt il den hé detor med en LISE abel,

peertopeet nitverksski
Skiv ut ekt tl skifvaren tver natverket,

B

Natverksskivare, delad
Al utskiiter skickas il en k5 p3 en centalserver

7-2

Valj Sok efter enheter i natverket och valj
fran en lista dver upptackta enheter
(rekommenderas). Du kan ocksa valja att
skriva in maskinens |P-adress eller
nodnamn. Klicka pa [Nasta].

Du kan ta reda pa skrivarens IP-adress och
nodnamn genom att skriva ut sidan med
skrivarinstallningar. Mer information finns i
BRUKSANVISNINGEN FOR
NATVERKSANVANDARE.

7-3

Valj din skrivare.

Ga sedan till steg 8 pa sidan 14.

©
)
=
]
°
£
=
5
[

Installera programvaran

BFor dig som anvander en delad natverksskrivare

71

Valj Natverksskrivare, delad och klicka
pa [Nasta].

Kontrollera att LAN-kabeln och maskinen ar
anslutna.

5B Kabel
ten ekt tlden hér datorm med en LISE-kabel,

I
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7-2|Valj din skrivarko och klicka pa [OK].

@ Kontakta din administrator om du inte vet var
din skrivare finns i natverket eller vad den
heter.

| <

Klicka pa [Nastal].

* Om du valjer "Ja, visa sidan” kommer du till sidan fér anvandarregistrering online
innan installationen avslutas (rekommenderas).

* Om du valjer "Nej, visa inte sidan” fortsatter installationen.

Klicka pa [Slutfor].

4 <

40| Starta programvaran.

* Klicka pa [Start] — [Alla program (Program)] — [Brother P-touch] — [P-touch Editor
5.0] for att starta P-touch Editor.

* Klicka pa [Start] — [Alla program (Program)] — [Brother P-touch] — [P-touch Address
Book 1.1] for att starta P-touch Address Book.

4 Information om programvaror finns i @bruksanvisningen (i PDF-format).

Du kan visa bruksanvisningen i PDF-format genom att klicka pa [Start] — [Alla

program (Program)] — [Brother P-Touch] — [Manuals] — [QL-1060N User's Guide
(English)].




svenss I
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Hinstallera BRAdmin Light-konfigurationsverktyget for Windows

BRAdmin Light ar ett verktyg som anvands vid den inledande installationen av
natverksanslutna Brother-enheter. Dessutom kan verktyget anvandas for att soka efter
Brother-produkter i natverket, visa deras status och konfigurera grundlaggande
natverksinstallningar som t.ex. IP-adressen.

Mer information om BRAdmin Light finns pa http://solutions.brother.com.

(4 « Om du behéver mer avancerade skrivarhanteringsfunktioner bér du anvanda den
senaste versionen av verktyget Brother BRAdmin Professional. Det kan hamtas pa
http://solutions.brother.com.

* Om du anvander en personlig brandvagg (som t.ex. Windows-brandvaggen) ar det
inte sakert att BRAdmin Light kan identifiera den okonfigurerade enheten. Om sa
ar fallet ska du avaktivera den personliga brandvaggen och kéra BRAdmin Light pa
nytt. Starta om din personliga brandvagg igen nar adressuppgifterna har stallts in.

1 Klicka pa Installation av hjalpprogram. =
Det &r samma skarmbild som visas nar du
satter i cd-skivan i lasaren.

Druehs % ©,

B g %

5 2

v 5 G
. o . . T T o
2 Klicka pa BRAdmin Light och fél] g
anvisningarna pa skarmen. I
Om Windows-brandvaggen har aktiverats i din 2

dator visas meddelandet "Vill du lagga till det har —

programmet i listan med undantag?”. Kontrollera
din datormiljé och valj Yes (ja) eller No (nej).

branchvggen har akEiverats p den hér datarn. Fér att du ska kumna anvanda alla Furktioner | det hér programmet méste d l3gga bl det

n med undantag?

EStalla in IP-adress, natmask och gateway med hjalp av BRAdmin Light

1 Starta BRAdmin Light sa soker programmet
efter nya enheter automatiskt.
74 Du behdver inte utfora féljande atgard om du har , ]

en DHCP/BOOTP/RARP-server i natverket, oo (oo ]

eftersom skrivarservern da far sin IP-adress

automatiskt.

[ stoppa sekningen
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2 Dubbelklicka pa den okonfigurerade T ———T
enheten. Lo LSS

(X

Valj STATIC som Bootmetod. Ange IP-
adress, natmask och gateway, och klicka
sedan pa [OK].

N <

Adressinformationen sparas i skrivaren.




s KL

2. Nar Mac OS® anvands

| det har avsnittet beskrivs hur du installerar P-touch Editor 5.0, teckensnitt,
autoformatmallar, ClipArt och skrivardrivrutinen. Dessutom forklaras hur maskinen ska
konfigureras nar skrivardrivrutinen har installerats.

@ « Anslut inte maskinen till Macintosh®-datorn férran installationen av
skrivardrivrutinen har slutforts. Om du redan har satt i USB-kabeln/natverkskabeln
i Macintosh®-datorn ska du dra ut den igen.
* Logga in som administratdr nar du ska installera maskinen.

Det exempel som foljer &r hamtat ifran Mac OS® X 10.4.9.

1 Starta Macintosh®-datorn och satt i cd-skivan i cd-lasaren.
QL-1060N-skarmen visas.

Dubbelklicka pa ikonen for QL-1060N

(cd-skivan) om skarmen inte visas automatiskt.

JIRIOCON

g

N <

Klicka pa mappen [Mac OS X] och dubbelklicka pa [P-touch Editor
5.0 Installer].

Fdlj anvisningarna pa skarmen.

Klicka pa [Done] nar installationen har
slutférts och skarmbilden till hbger
visas.

Programvaruinstallationen har da slutforts.
Darefter ska du installera skrivardrivrutinen.

W <

Installera programvaran

e
3
=]
£
S
I}
=
-5
i

A <

Dubbelklicka pa [Brother QL-1060N Driver.pkg] i mappen [Mac OS X].
L

Brother QL-1060N
Driver.pkg

Drivrutinsinstallationen inleds. Folj anvisningarna pa skarmen.

Klicka pa [Restart] nar installationen har  eee
slutforts och meddelandet "Click Restart
to finish installing the software” visas.
Macintosh®-datorn startas om.
Skrivardrivrutinsinstallationen har da slutforts.

G <

Kicka pé Omstart om du vill slutfora installationen.
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6

Anslut USB/LAN-kabeln till
maskinen nar du har startat om
datorn.

Ta bort den varningsetikett som sitter

over USB-porten pa maskinen och
satt i USB-kabeln.

<

7 Anslut USB/LAN-kabeln till USB/LAN-porten pa Macintosh®-datorn.

Tryck pa PA/AV-knappen (()) pa4 maskinen for att sl& pa strommen.
Om du ansluter maskinen till Macintosh®-datorn via en USB-hubb kanske den
inte blir ansluten pa ratt satt. Anslut i sa fall maskinen direkt till en USB-port pa
Macintosh®-datorn.

Dubbelklicka pa den enhet dar Mac OS® X har installerats och
klicka pa [Program] — [Verktygsprogram] — [Skrivarinstallning].

v
8
v

BFor dig som anviander USB-kabel

9

Klicka pa Add och valj USB hogst upp pa
skarmen (i Mac OS® 10.3.9).

Valj QL-1060N i listan och klicka pa Add en
gang till for att lagga till skrivaren i
skrivarinstallningen.
Om du anvander Mac OS® X 10.4.x ska du klicka ™ —
pa Add och lagga till skrivaren med BRPTUSB-
anslutningen. (I och med detta visas ett (v, ) (e
felmeddelande om ett fel uppstar under utskrift.)
Ange ratt skrivarnamn.

Ga sedan till steg 10.

HFor dig som anvander natverkskabel (enkel natverkskonfiguration)

9-1

Klicka pa Add. s
For anvandare av Mac OS® X 10.3.9, gor  “°° ot
féljande val. R

For anvandare av Mac OS® X 10.4.x, ga
till nasta steg.




9-2

Valj QL-1060N i listan och klicka pa Add en gang till for att lagga till
skrivaren i skrivarinstallningen.
(Mac OS® X 10.3.9) (Mac OS® X 10.4.x)

Ga sedan till steg 10.

BFor dig som anvander natverkskabel (manuell natverkskonfiguration)

9

(Mac OS® X 10.3.9) Klicka pa Add och valj P jeos e B
Printing 6verst pa skadrmen. Skriv in oSl | R
skrivarens |P-adress i rutan Printer Address. | oo oo 5

Valj QL-1060N i listan och klicka pa Add en -
gang till for att I&gga till skrivaren i ¢ :
skrivarinstallningen.

Namn: 19236872295
Plats:
Skriv ut med: | Brother QL-1060N CUPS v1.1 )

(Mac OS® X 10.4.x) Klicka pa Add och valj IP
Printer 6verst pa skarmen. Skriv in
skrivarens |IP-adress i rutan Address. Val]
QL-1060N i listan och klicka pa Add en gang
till for att lagga till skrivaren i
skrivarinstallningen.

Ange kdnamnet som "brn_xxxxxx_p1”, dar "xxxxxx” ar de sex sista siffrorna i
Ethernet-adressen.

10

Kontrollera att "QL-1060N” har lagts till nar skarmbilden Printer List
visas, och stang sedan skarmen.

Maskinen ar nu klar fér anvandning.

[¢ Mer information om programvaror finns i hjélpavsnittet till P-touch Editor.

Installera programvaran
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STEG 2 Installera programvaran

’ Hinstallera BRAdmin Light-konfigurationsverktyget for Mac
BRAdmin Light &r ett verktyg som anvands vid den inledande installationen av
natverksanslutna Brother-enheter. Dessutom kan verktyget anvandas for att soka efter
Brother-produkter i natverket, visa deras status och konfigurera grundlaggande
natverksinstallningar som t.ex. IP-adressen.

Mer i

nformation om BRAdmin Light finns pa http://solutions.brother.com.

(@ Om du anvénder en personlig brandvagg ar det inte sakert att BRAdmin Light kan

dentifiera den okonfigurerade enheten. Om sa ar fallet ska du avaktivera den

personliga brandvaggen och kéra BRAdmin Light pa nytt. Starta om din personliga
brandvagg igen nar adressuppgifterna har stéllts in.

1

Dubbelklicka pa [BRAdmin Light.pkg] i

mappen [Mac OS X]. L
BRAdmin Light-installationsprogrammet startas. Folj -
anvisningarna pa skarmen. BRAdmin Light.pkg

v
2

Klicka pa [Close] nar installationen har ~ ©°°
slutforts och meddelandet "The
Software was successfully installed”
visas.

Installationen av BRAdmin Light har da slutforts.

Close

mSt

alla in IP-adress, natmask och gateway med hjalp av BRAdmin Light

Klicka pa [Bibliotek] — [Printers] — [Brother] — w

[P-touch Utilities] — [BRAdmin Light.jar]. 'ﬁ,

BRAdmin Light séker efter nya enheter o
Du behéver inte utfora féljande atgard om du har en BRAdmin Light Jar
DHCP/BOOTP/RARP-server i natverket, eftersom
skrivarservern da far sin IP-adress automatiskt.

N <

Dubbelklicka pa den okonfigurerade enheten.




Valj STATIC som BOOT Method. Ange IP-  1ece  crmmmomu:
adress, natmask och gateway, och klicka gam
sedan pa [OK]. Core

1P Address  192.168.0.5
Subnet Mask 255.255.255.0 |

192.168.0.1

»

Gateway

A <

Adressinformationen sparas i skrivaren.

]
Nm
@

Installera programvaran

©_
3
i=]
£
S
a
=
5
i

I



22 I STEG 2 Installera programvaran




1 |Olika sorters etiketter

Har visas de provetiketter som du kan skapa med Brother QL-1060N.

Det finns manga olika etiketter att vélja mellan. Mer information hittar du pa sidan 28.

Vilj den typ av etikett som du vill skapa.

Meeting Minutes
Project Alpha

Mr Michael Smith
LBI Group

100, Clean View Ave..
Oxford, Oxon. OX14 3RT

iEY

Bild
Herr Klas Johansson
2008-08-31 2008
e ACME co.
TO; cen e B IBY

Ms. Donna Lewis

LBI Corporation

100 Somerset Corp Blvd
Bridgewater, NJ 08807-0911

Oxford, Oxon. OX14 2RT

Mr Robert Goodman
15, Meadow Road,
Aberdeen AB8 3GR

-
L]

[

M. Smith ]

06052008

Mo. 10023

oEmergency Exit

Mr. Walter Freeman
4555 Cumberland Plwvy.
Dallas TX 95053

B AET

Department

Planning Dept.

Serial No.

0011154

Device Mo.

EG200-A4C

Laura Johnson

Basta latarna

Jan. - Aug.

[ Basta latarna  Jan. - Aug.

Information File 1

Mr. Michael Smith

LBI Corporation

100 Somerset Corporate Bivd.
Bridgewater, NJ 08807-0911

Mr. Walter Freeman
LBI Corporation

IP Adress:

192.168. 1.

IP Adress:

1/1192.168. 1.

4555 Cumberland Pkwy.
Dallas TX

Mr. Andrew McCord
LBI Corporation
9000 Fleet St. #230

Carlsbad CA

Mr. Bob Goodman
LBI Corporation

[ K.Ask Ove

Krister R. Olson

2399 Pacific Avenue #23
| San Francisco CA

*LO *

DE3Y

USB-kabel

CB-001
R 00

111-001w

Natadapter

AC-123
1 00 0 00

*222222-001%

I Oversikt over etiketter @
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a Allmanna metoder

| det har avsnittet beskrivs den allménna metoden for att skapa etiketter.

4 [Skapa etikettdata.

Skriv in text direkt med hjélp av P-touch Editor eller kopiera fran ett Microsoft
Office-program.

Anvand de olika redigeringsfunktionerna i P-touch Editor till att andra etikettens
format och utseende.

» Skriv in text i P-touch Editor. * Kopiera text fran Microsoft Office
(for Windows).

M

5o e — W Y el o

Mer information om att skapa etiketter finns i hjalpavsnittet.

Skriv ut etiketten.
Skriv ut etiketten med hjalp av Brother QL-1060N-skrivaren.

N)| <

Herr Mikael Petersson
Foretaget LBI
Sockerbruksv. 27

261 91 LANDSKRONA

Mer information om att skriva ut etiketter finns i hjalpavsnittet.

@ Ta bort etiketterna fran den skara som etiketterna matas ut genom, sa att inte
papperet fastnar.



3 |Starta hjalpavsnittet till P-touch Editor

| det har avsnittet beskrivs hur du startar hjalpavsnittet till P-touch Editor f6r Windows och Mac.

Exemplet nedan géaller Windows Vista® och skarmbilderna kommer ifran QL-570. Byt ut
QL-570 mot namnet pa den modell som du har kopt.

WStarta fran Start-knappen

Om du vill starta hjalpavsnittet till
P-touch Editor ska du klicka pa Start-
knappen i verktygsfaltet och ga till
Alla program (eller Program).

Klicka pa [Brother P-touch] och
[P-touch Editor 5.0 Help].

WStarta fran P-touch Editor == — =
- Dialogrutan Ny/dppna visas. Klicka pa Hjalp- |\~ ° &
Hur ska jag gora. A
@ Om du Klickar pa "Sok efter uppdateringar” i den réda el
L , . e
rutan till héger, kan du kontrollera om det finns nagon -

nyare version av P-touch Editor pa webbplatsen.

- Klicka pa Hjalp i menyfaltet i layoutfonstret.

Professional-lage Express-lage

B Starta fran Snap-laget

Screen Gapture
Return to Edit Layout

Hogerklicka p4 musen och vélj P-touch Editor S ot Do
Hel p. Potouch Editor Help F1

How To
About

Ezit

I Oversikt over etiketter @
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Exemplet nedan galler Mac OS® X 10.4.9 och skarmbilderna kommer ifran QL-570. Byt
ut QL-570 mot namnet pa den modell som du har kopt.

W Starta fran P-touch Editor

« Dialogrutan New/Open visas. Klicka pa Help -
How To. @

- Klicka pa Help i layoutfénstret och valj P-touch Editor Help.

OAD@® @2 ad

WA\ WOl

r 1
| P-touch Editor 5.0 for Mac W
|

A




' |Huvudspecifikationer

BProduktspecifikationer
Objekt Specifikationer
Skarm Lampa (gron, réd och orange)
Utskriftsmetod Direkt termisk utskrift med termiskt skrivhuvud
= Utskriftshastighet I(\(/jlaéx‘.3 r1 1U Osrgmfgé.;ngzmtg? etiketter/min. (standardadressetiketter)
g Skrivhuvud 300 dpi/1 296 punkter
Storsta utskriftsbredd | 98,6 mm
Minsta utskriftslangd | 25,4 mm
Klippare Slitstark automatisk klippare
Knappar PA/AV-knapp ((')), MATAR-knapp och KLIPP-knapp
Granssnitt USB, RS-232C och tradbundet 10/100BASE-TX Ethernet

Stromférsoérjning

220-240 V AC, 50/60 Hz, 1,1 A

Matt 170 x 220 x 147,5 mm
Vikt Ungefér 1,73 kg (utan DK-rullar)
B Driftsmiljo
Objekt Specifikationer
_ ' ® Windows® 2000 Professional/XP/Windows Vista®/

Operativ- | Windows Windows Server® 2003
system - o) G

Macintosh Mac OS™ X 10.3.9-10.4.10

' ® RS-232C"3, USB-port (USB 1.1 eller 2.0) och
| Windows tradbundet 10/100BASE-TX Ethernet
Granssnitt USB-port (USB 11 eller 2.0) och
: ® -po .1 eller 2.0) oc

LR tradbundet 10/100BASE-TX Ethernet
Hard- Windows® Mer an 70 MB'? ledigt utrymme
disk Macintosh® Mer &n 100 MB"2 ledigt utrymme

Windows® Windows® 2000 Professional/XP: mer &n 128 MB
Minne Windows Vista®: mer 4n 512 MB

Macintosh® Mer &n 128 MB

. . Windows® SVGA, high color eller hdgre grafikkort

Bildskarm - o) - -

Macintosh Mer &n 256 farger
Ovrigt Cd-lasare
Driftstemperatur 10-35°C
Driftsluftfuktighet 20-80 % (utan kondens)

*1  Datorn maste uppfylla de rekommendationer Microsoft® ger for det operativsystem

som har installerats.

*2 Det lediga utrymme som kravs nar du installerar programvaran med alla alternativ.
*3 RS-232C-granssnittet kravs nar man skriver ut med ESC/P-kommandon.

Referens

I
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Tillbehor

Vi rekommenderar att du anvander akta Brother-tillbehor till Brother QL-1060N.
Om du anvander nagra andra produkter kan utskriftskvaliteten férsamras eller Brother

QL-1060N skadas.

De tillbehdr och férbrukningsartiklar som anges nedan finns till Brother QL-1060N och kan
bestallas direkt fran Brother om narmaste aterférsaljare inte har dem i lager.

mDK-rullar 25

Stansade DK-etiketter %

Artikelnr Beskrivning Matt (mm)
DK-11201 Standardadressetiketter 29 x 90 mm
DK-11202 Adressetiketter for godsmarkning 62 x 100 mm
DK-11203 Etiketter for arkivmappar 17 x 87 mm
DK-11204 Universaletiketter 17 x 54 mm
DK-11207 Cd-/dvd-etiketter 58 x 58 mm
DK-11208 Stora adressetiketter 38 x 90 mm
DK-11209 Sma adressetiketter 29 x 62 mm
DK-11218 Runda pappersetiketter, 24 mm 24 x 24 mm
DK-11219 Runda pappersetiketter, 12 mm 12 x 12 mm
DK-11221 Fyrkantiga pappersetiketter 23 x 23 mm
DK-11240 Streckkodsetiketter 102 x 51 mm
DK-11241 Stora adressetiketter for godsmarkning 102 x 152 mm

Loépande DK-tape o
Nybestallningsnr Beskrivning Matt (mm) x (m)

DK-22113 Lépande tape pa transparent plastfilm, 62 mm 62 mm x 15,24 m
DK-22205 Lépande tape pa vitt papper, 62 mm 62 mm x 30,48 m
DK-22210 Lépande tape pa vitt papper, 29 mm 29 mm x 30,48 m
DK-22211 Lépande tape pa vit plastfilm, 29 mm 29 mm x 15,24 m
DK-22212 Lépande tape pa vit plastfilm, 62 mm 62 mm x 15,24 m
DK-22214 Lépande tape pa vitt papper, 12 mm 12 mm x 30,48 m
DK-22223 Lépande tape pa vitt papper, 50 mm 50 mm x 30,48 m
DK-22243 Lépande tape pa vitt papper, 102 mm 102 mm x 30,48 m
DK-22606 Lépande tape pa gul plastfiim, 62 mm 62 mm x 15,24 m
DK-44205* Borttagbar I6pande tape pa vitt papper, 62 mm 62 mm x 30,48 m
DK-44605* Borttagbar |6pande tape pa gult papper, 62 mm 62 mm x 30,48 m

(1) *De borttagbara etiketterna kan tas bort helt och utan problem fran olika sorters
plana, jamna ytor.

Om du forsoker ta bort nagra andra etiketter som du har klistrat fast, kan etiketterna
och/eller underlaget skadas.
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Aloitus

Tarrakirjoitin

BH |

Asennus- ja kayttoopas

Windows®

Ohjelmiston asennus

®
=
7]
=2
=
S
<
=

DX’ DX
(LaBEL I TAPE

@ I Tarrojen yleiskatsaus E I

Lue ja sisaista tama opas ennen kuin ryhdyt kayttamaan tata laitetta. Opas
kannattaa sailyttda ulottuvilla tulevan tarpeen varalle.

Tietoja




Kiitos, kun ostit Brother QL-1060N -tarrakirjoittimen.

Tasséa oppaassa neuvotaan lyhyesti, miten Brother QL-1060N:n kaytto aloitetaan.
Katso yksityiskohtaiset tiedot kayttboppaasta. Kayttbopas on mukana toimitetun
CD-ROM-levyn Manuals-kansiossa.

Suosittelemme, etta luet tdman oppaan huolellisesti ennen Brother
QL-1060N:n kayttéa ja sailytat sen ulottuvilla tulevan tarpeen varalle.

Tarjoamme palvelua ja tukea kayttdjille, jotka rekisteroivit tuotteensa WWW-
sivustollamme. Rekisteroi tuotteesi osoitteessa:

Online-rekisterdinti
http://registermybrother.com/

Online-tukisivu
http://solutions.brother.com/

VINKKI:  Edella mainituille sivuille padsee myds mukana toimitetun CD-ROMin
online-rekisterdinti-ikkunan kautta. Rekisterdityminen kannattaa!

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, BROTHER INDUSTRIES, LTD.
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561, Japani,
vakuutamme, ettéd QL-1060N-tarrakirjoitin (mallinumero QL-1060) on seuraavien
normatiivisten asiakirjojen vaatimusten mukainen:
Turvallisuus: EN 60950-1:2001/A11:2004
Radiotaajuushairiét (EMC): EN 55022:2006 luokka B
EN 55024:1998/A1:2001/A2:2003
EN 61000-3-2:2006
EN 61000-3-3:1995/A1:2001/A2:2005
ja noudattaa pienjannitedirektiivin 2006/95/EY ja sdhkdémagneettista yhteensopivuutta
koskevan direktiivin 2004/108/EY maarayksia.
Antanut: BROTHER INDUSTRIES, LTD.
Printing & Solutions Company
Quality Management Dept.

hi¢

—
European
Union only

Huomautus: Merkinté on EU-direktiivin 2002/96/EY ja EN50419:n mukainen.

Laitteessa on ylla oleva kierratysmerkinta. Merkki kertoo, etta kun tdma laite on loppuun
kaytetty, se on havitettava erillaan talousjatteesta. Se on toimitettava lahimpaan
kerdyspisteeseen jalleenkasittelya varten. Tama on hyvaksi ymparistllemme.

(Vain Euroopan unioni)
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Johdanto

' |Yleista

ELaadintaa ja julkaisua koskeva huomautus

Tama kayttdopas on laadittu ja julkaistu Brother Industries Ltd:n valvonnassa, ja se
sisaltaa tuotteen uusimman kuvauksen ja tekniset tiedot.

Taman oppaan sisaltéa ja tuotteen teknisia tietoja voidaan muuttaa ilman
erillista ilmoitusta.

Brother pidattaa oikeuden muuttaa tadssa mainittuja teknisia tietoja ja aineistoa siita
iimoittamatta, eikd vastaa mistdan vahingoista (mukaan lukien valilliset vahingot), jotka
aiheutuvat luottamisesta esitettyyn aineistoon, mukaan lukien typografiset ja muut
julkaisuun liittyvat virheet, niihin kuitenkaan rajoittumatta.

Oppaan nayttdkuvat voivat vaihdella kayttdjarjestelman tai kirjoittimen mukaan.

© 2007 Brother Industries Ltd.

ETavaramerkit

Brother-logo on Brother Industries, Ltd:n rekisterdity tavaramerkki.

Brother on Brother Industries, Ltd:n rekisterdity tavaramerkki.

© 2007 Brother Industries, Ltd. Kaikki oikeudet pidatetaan.

Microsoft, Windows Vista ja Windows ovat Microsoft Corporationin tavaramerkkeja tai
rekisteroityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa.

Apple, Macintosh ja Mac OS ovat Apple Inc:n tavaramerkkeja, jotka on rekisterdity
Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Muiden tassa asiakirjassa mainittujen ohjelmistojen tai tuotteiden nimet ovat niiden
kehittaneiden yritysten tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.

Jokaisella yhti6lla, jonka ohjelmiston nimi on mainittu tdssa kayttéoppaassa, on sen
omistamiin ohjelmiin liittyva kayttdoikeussopimus.

Kaikki muut tdssa asennus- ja kayttdoppaassa ja kayttboppaassa mainitut tuotemerkit ja
-nimet ovat omistajiensa rekisteroityja tavaramerkkeja tai tavaramerkkeja.

BOppaassa kaytetyt merkinnat
Tassa oppaassa kaytetaan seuraavia symboleja:

@ Tama symboli iimaisee tietoja tai ohjeita, joita on noudatettava. Niiden laiminlydnti voi
johtaa tapaturmiin, vaurioihin tai toimintavikoihin.

[€ Tama symboli ilmaisee tietoja tai ohjeita, jotka voivat auttaa ymmartamaan laitetta
paremmin ja kayttamaan sita tehokkaammin.



" |Varotoimenpiteet

Lue ja sisdistd nama ohjeet ja saasta ne vastaisen varalle. Noudata kaikkia tuotteeseen
merkittyja varoituksia tai ohjeita.

Johdanto ]
w

A Varoitus Kertoo, miten tulee toimia loukkaantumisen valttamiseksi.

A Huomautus Kertoo, miten laitetta kdytetaan oikein laitevahinkojen valttdmiseksi.

Tassa oppaassa kaytetaan seuraavia symboleja:

| Toimenpide KIELLETTY. ® | ALA pura laitetta.
ALA roiskuta laitteelle vetta tai upota - e 1
) sit3 veteen. @ | ALA kosketa tata laitteen osaa.
@ | Pakollinen toimenpide. & | Irrota virtajohto.
/\| Varoittaa sahkoiskuvaarasta.

ML aitteen turvallinen kayttd

A Varoitus

Noudata néita ohjeita tulipalon, sahkoéiskun ja muiden vahinkojen vilttamiseksi.
HMLaite

/\ Irrota virtajohto valittomasti ja lopeta © Ala pudota, lyé tai muutoin iske laitetta.
laitteen kaytto Sahkomyrskyn aikana. ® A|a p|te|e ja nosta laitetta
Salamanisku saattaa aiheuttaa DK-rullalokeron kannesta. Kansi voi
sahkoiskun. irrota ja laite voi pudota ja vahingoittua.

@ Ala kosketa tulostuspéén lahella olevia () Al anna laitteen kastua millaan tavalla.
metalliosia._Tu!pstqspéé _tulee eri't.téin © Ala kayta laitetta, jos sen sisalld on
kL{ur_!w_ak3| kaytorl al!far)? Jaon Y.h? vieraita esineita. Jos laitteeseen joutuu
erittain kuuma kayton jalkeen. Ala vetts tai vieraita esineit3, irrota virtajohto
kosketa sita paljain kasin. sahkopistorasiasta ja poista vieras

® Havitd muovipussit oikein ja sailyta ne esine. Ota tarvittaessa yhteys
lasten ulottumattomissa. Muovipusseilla likkeeseen, josta laite ostettiin, tai
ei saa leikkia. paikalliseen valtuutettuun
% Jos havaitset epatavallista hajua, 1ampé3, huoltokeskukseen.
varin tai muodon muutoksia tai muuta © Ala pitele laitetta vain yhdella kadella.
epatavallista laitteen kayton tai Laite voi luiskahtaa kadestasi.

sailytyksen aikana, irrota virtajohto
valittdmasti ja lopeta laitteen kaytto.

® Ala pura laitetta.
Jos laitetta on tarkastettava, saadettava
tai korjattava, ota yhteys lilkkkeeseen,
josta laite ostettiin, tai paikalliseen
valtuutettuun huoltokeskukseen.
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Johdanto

A Varoitus

Noudata néita ohjeita tulipalon, sahkoiskun ja muiden vahinkojen vilttamiseksi.

mVirtajohto

© Kayta laitetta vain 220-240 V AC O Al4 leikkaa, vahingoita tai muuta
-virtalahteen kanssa. virtajohtoa tai aseta sen paalle painavia

@ Kayta vain laitteen mukana toimitettua ?smelta.
virtajohtoa. © Al kayta vaurioitunutta virtajohtoa.

® Ala kosketa virtajohtoa tai -pistoketta @ Varmista, etté virtajohto on oikein
marin kasin. sahkopistorasiassa.

© Ala ylikuormita sahkopistorasioita lian @ Jos laitetta ei kayteta pitkaan aikaan,
monilla laitteilla tai kytke virtajohtoa irrota virtajohto sahkdpistorasiasta.

vioittuneeseen sahkdpistorasiaan.

AHuomautus

Noudata néita ohjeita tulipalon, sahkoiskun ja muiden vahinkojen vilttamiseksi.

Hlaite

@ Sahkopistorasian on oltava kirjoittimen lahelld helppopéaasyisessa paikassa.

mVirtajohto

Pidé& aina kiinni pistokkeesta irrottaessasi virtajohdon sahkopistorasiasta tai
kytkiessasi sen sahképistorasiaan. Ala veda virtajohdosta, silla se voi aiheuttaa
ongelmia.

mLeikkuri

® Ala kosketa leikkurin teraa.
© Ala avaa ylakantta leikkurin kayton aikana.

BAsennus/sailytys

Aseta laite tasaiselle, vakaalle pinnalle, ® Ala aseta laitteen paalle raskaita

kuten poydalle. esineita.

mDK-rulla (DK-tarra, DK-nauha)

0 Varo pudottamasta DK-rullaa. 0 Alueesta, materiaalista ja

@ DK-rullissa kéytetaan lampopaperia ja ymparistoolosuhteista riippuen tarra
Iampomuovia. Seka tarra etta saattaa irrota tai juuttua tai tarran vari voi
tulostusjélki haalistuvat Iamméssa ja muuttua tai siirtya muihin esineisiin.
auringonvalossa. Ala kayta DK-rullia Tarkista ymparistoolosuhteetja
kestavyyttd vaativissa ulkokohteissa. materiaali ennen tarran kiinnittamista.

Testaa tarra kiinnittamalla pieni pala
aiotun pinnan huomaamattomalle
alueelle.




Yleiset varotoimenpiteet

Hl aite

» Al4 pura laitetta tai anna sen kastua tulipalon ja séhkdiskujen valttamiseksi. Ala kytke tai
irrota virtajohtoa marin kasin. Sahkoisku- ja tulipalovaara.

* Al kosketa leikkuria. Loukkaantumisvaara.

* Tama laite on tarkkuuslaite. Al4 pudota, lyd tai muutoin iske laitetta.

* Al4 nosta laitetta DK-rullalokeron kannesta. Kansi voi irrota ja laite voi pudota ja
vahingoittua.

* Laitteeseen voi tulla toimintahéirié television, radion tms. lahella. Ala kayta laitetta
minkaan laitteen lIdhelld, joka voi aiheuttaa sahkdmagneettisia hairidita.

« Al aseta laitetta suoraan auringonvaloon, lammittimien tai muiden kuumien laitteiden
Iahelle tai paikkoihin, jotka altistuvat voimakkaalle kuumuudelle tai kylmyydelle,
kosteudelle tai polylle. Muutoin laitteeseen voi tulla toimintahairio.

« Ala puhdista laitetta tinnerilld, bentseenilla, alkoholilla tai milld&n muulla orgaanisella
liuottimella. Ne voivat vahingoittaa laitteen pintaa. Puhdista laite kuivalla, pehmealla
kankaalla.

* Al4 aseta laitteen paalle raskaita tai vetta sisaltavia esineita. Jos laitteeseen paasee
vetta tai vieraita esineita, ota yhteys liikkeeseen, josta laite ostettiin, tai paikalliseen
valtuutettuun huoltokeskukseen. Laitteen kayton jatkaminen, kun sen sisalla on vetta tai
vieraita esineita, voi aiheuttaa laitevian tai henkildvahingon.

* Al4 aseta mitaén esineita tarran luovutusaukkoon, USB-porttiin, sarjaporttiin tai
lahiverkkoporttiin. Ala mydskaan peita niita.

* Ala aseta mitaan metallikappaleita tulostuspaéan lahelle. Tulostusp&é tulee erittiin kuumaksi
kaytdn aikana ja on yhé erittdin kuuma kayton jalkeen. Al kosketa sita paljain késin.

» Kayta vain laitteen mukana toimitettua liitdntékaapelia (USB-kaapelia).

* Kun laitetta ei kaytetd pitkdan aikaan, poista DK-rulla laitteesta.

» Al4 yrita tulostaa tarroja DK-rullalokeron kannen ollessa auki.

mVirtajohto

* Kayta vain laitteen mukana toimitettua virtajohtoa.

* Jos laitetta ei kaytetd pitkdan aikaan, irrota virtajohto sdhkdpistorasiasta.

* Pida aina kiinni pistokkeesta irrottaessasi virtajohdon sahkdpistorasiasta tai kytkiessasi
sen sdhkdpistorasiaan. Al veda virtajohdosta. Virtajohdon johtimet voivat vahingoittua.

* Laite tulee sijoittaa helppopéasyisessa paikassa olevan tavallisen sahkdpistorasian lahelle.

EDK-rulla (DK-tarra ja DK-nauha)

* Kayta vain aitoja Brother-lisdvarusteita ja -tarvikkeita (varustettu merkinngilla BX, D).
Ala kayta lisdvarusteita tai tarvikkeita, joita ei ole hyvéksytty.

* Méaraélle, likaiselle tai rasvaiselle pinnalle kiinnitetty tarra voi irrota helposti. Puhdista
kiinnityspinta ennen tarran kiinnittamista.

* DK-rullissa kaytetaan lampdpaperia tai -muovia, jotka voivat haalistua tai irrota
ultraviolettivalolle, tuulelle tai sateelle altistuttuaan.

» Al4 altista DK-rullia suoralle auringonvalolle, korkeille lampétiloille, runsaalle kosteudelle
tai polylle. Sailytettava viileassa ja pimeassa. Kayta DK-rullat pian pakkauksen
avaamisen jalkeen.

* Vari voi muuttua tai haalistua, jos tulostetun tarran pintaa raaputetaan kynsilla tai
metalliesineilla tai kosketetaan veden, hien tai voiteiden kostuttamilla kasilla.

« Al4 Kiinnita tarroja ihmisiin, eldimiin tai kasveihin.

L
I Johdanto I
(&)}
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Johdanto

* Koska DK-rullan paa ei tartu tarrakelaan, viimeinen tarra ei ehka leikkaudu oikein. Jos
nain kay, poista jaljella olevat tarrat, aseta laitteeseen uusi DK-rulla ja tulosta viimeinen
tarra uudelleen.

Huomautus: Téman huomioon ottamiseksi DK-rulla voi sisaltdd enemman kuin
pakkauksessa ilmoitetun maaran tarroja.

» Jos pintaan kiinnitetty tarra irrotetaan, pintaan voi jaada tarran jaamia. Poista tarran
jadmat ennen uuden tarran Kiinnittamista.

* Joidenkin DK-rullien tarroissa kaytetaan lujaa liimaa. Nama tarrat on vaikea irrottaa
kiinnityksen jalkeen.

* Noudata CD/DVD-soittimen kayttéoppaan CD/DVD-tarrojen kiinnitysta koskevia ohjeita,
kun kaytat CD/DVD-tarroja.

« Al kéyta CD/DVD-tarroja CD/DVD-soittimissa, joissa ei ole erillisté levykelkkaa,
esimerkki auto-CD-soittimissa, joissa CD-levy tydnnetdan CD-soittimessa olevaan
aukkoon.

« Al3 irrota CD/DVD-levyyn kiinnitettyéd CD/DVD-tarraa, silla sen mukana voi irrota levyn
pintakerrosta, mika vaurioittaa levya.

« Al4 kiinnitd CD/DVD-tarroja CD/DVD-levyihin, jotka on tarkoitettu kytettavéksi
mustesuihkukirjoittimien kanssa. Tarrat irtoavat naista levyista helposti, ja jos
kaytettdvan levyn tarra on irrallaan, tiedot voivat kadota tai vaurioitua.

* Kiinnitd CD/DVD-tarrat CD/DVD-tarrarullien mukana toimitetulla asettimella. Muutoin
CD/DVD-soitin voi vahingoittua.

» Kayttajat kiinnittdvat CD/DVD-tarrat omalla vastuullaan. Brother ei vastaa mistdan CD/
DVD-tarrojen virheellisesta kaytosta johtuvasta tietojen menetyksesta tai
vaurioitumisesta.

BCD-ROM ja ohjelmisto

* Ala naarmuta CD-ROM-levya tai altista sitd kuumuudelle tai kylmyydelle.

* Al4 aseta CD-ROM-levyn paélle painavia esineita tai kasittele sitd voimallisesti.

* CD-ROMilla oleva ohjelmisto on tarkoitettu kaytettavaksi vain laitteen kanssa. Katso
lisatietoja CD:lla olevasta kayttdoikeussopimuksesta. Tdman ohjelmiston saa asentaa
useille tietokoneille esim. toimistokaytt6a varten.

WmKayttoopas

Kéayttoopas ja VERKKOKAYTTAJAN OPAS ovat CD-ROM-levylla.

* Jos kayttojarjestelmana on Windows®, PDF-tiedostot ovat nahtévissa CD-ROM-levyn
kansiossa [FIN].

* Jos kayttdjarjestelmana on Mac®, PDF-tiedostot ovat nahtévissa CD-ROM-levyn
kansiossa [Manuals].



oo KB
n QL-1060N:n purkaminen pakkauksesta

Tarkista ennen QL-1060N:n kayton aloittamista, ettéd pakkaus sisaltaa seuraavat osat. Jos

jokin puuttuu tai on vahingoittunut, ota yhteys Brother-jalleenmyyjaan.
QL-1060N W
E
S
<
USB-kaapeli ASENNUS- JA KAYTTOOPAS

[/

DK-tarra- ja -nauhaopas

CD-ROM

Takuukortti

Virtajohto

Tarra-alusta

&

QL-1060N:n mukana toimitetaan kaksi aloitusrullaa:
* Yksi aloitusrulla stanssattuja DK-tarroja

(102 mm x 152 mm)
* Yksi aloitusrulla DK-rullapaperinauhaa

(62 mm)
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VAIHE 1 Aloitus

Paatulostusyksikko
BEdesta HTakaa

DK-rullalokeron kansi

Merkkivalo
i
Virtapainike 7 -\%\
Leikkauspainike ) .
I USB-portti Sarjaportt\
Syottdpainike Lahiverkkoportti Virtajohto

3| DK-rullan asettaminen

1 Katkaise QL-1060N:n virta pitamalla
virtapainiketta painettuna. Veda laitteen
ylakannen alla vasemmalla ja oikealla olevat
vivut yl0s ja avaa kansi.

Aseta kela DK-rullalokeron kelaohjaimiin.
(1) « Varmista, etté kelan varret ovat tukevasti vasemmalla
ja oikealla puolella olevissa kelaohjaimissa.
« Asenna kela siten, etta DK-rulla on QL-1060N:n
oikealla puolella.

N)| <

Pujota DK-rullan paata aukkoon,
kunnes se on yhdensuuntainen
telan kanssa.

@ Jos DK-rullan paan pujotus aukkoon ei
onnistu, pujota sita niin pitkalle kuin
mahdollista ja sulje kansi. Kytke
QL-1060N:4an virta painamalla
virtapainiketta ja aseta sitten rulla

W <

painamalla syéttépainiketta.




4 Sulje DK-rullalokeron kansi siten, etta se
naksahtaa molemmilla puolilla.

4| Kytkenti virtaldhteeseen

Kytke virtajohto QL-1060N:aan

ja kytke virtajohto sitten
sahkdpistorasiaan.

(1) « Tarkista ennen virtajohdon
kytkemista, etta sahkopistorasian
jannite on 220-240 V AC.

« Irrota virtajohto sédhkopistorasiasta
QL-1060N:n kayton jalkeen.

« Al4 irrota virtajohtoa
sahkopistorasiasta vetamalla
johdosta. Virtajohdon johtimet voivat
vahingoittua.

« Ala kytke QL-1060N:&4
tietokoneeseen, ennen kuin
kirjoitinohjaimen asennuksen aikana
kehotetaan tekemaan nain.

5| Tarra-alustan asennus

Laitteessa on tarra-alusta, johon
mahtuu enintddn kymmenen
yksittaista tarraa.

Asenna tarra-alusta laitteen

etuosaan kuten kuvassa.

(1) « Kun tulostetaan yli kymmenen tarraa
perakkain ja tarrat leikataan
automaattisesti, irrota paperiohjain
paperitukoksen valttamiseksi.

Aloitus
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6 | Liitintdkaapelin kaytto
RS-232C-kaapeli ja verkkokaapeli eivat ole vakiovarusteita.
Hanki liitantakaapeli, joka sopii kayttamaasi liitantaan.

- USB-kaapeli
Kayta mukana toimitettua liitantakaapelia.

* RS-232C-kaapeli
Ala kayta yli 2,0 metrin pituista liitantakaapelia.
Katso lisatietoja kayttdoppaan liitteen kohdasta Sarjakaapelit.

« Verkkokaapeli
Kayta 10BASE-T- tai 100BASE-TX Fast Ethernet -verkkoon
kytkemiseen suoraa luokan 5 (tai yli) parikaapelia.

Tarkeaa

Mukana toimitettua liitAntakaapelia on kaytettavd EMC-vaatimusten
tayttdmisen varmistamiseksi.

Suojattua litantakaapelia on kaytettava EMC-vaatimusten tayttamisen
varmistamiseksi.

Muutokset tai muokkaukset, joita Brother Industries, Ltd. ei ole nimenomaisesti
hyvaksynyt, voivat mitatdida kayttajan oikeuden kayttaa laitetta.

(1) « Lahiverkkokytkentaa koskeva varoitus
Tuotteen saa kytked vain lahiverkkoliitdntaan, joka ei joudu alttiiksi ylijannitteille.
* RS-232C-liitantaa koskeva varoitus
Taman laitteen RS-232C-sarjaliitdntdosa ei ole tehorajoitettu.



' |Ohjelmiston asennus

Téassé osassa selitetaan, miten P-touch Editor 5.0, P-touch Address Book 1.1,
kirjoitinohjain ja kayttdopas asennetaan.

Niiden asennustapa vaihtelee tietokoneen kayttdjarjestelman mukaan.
Seuraava esimerkki on kayttojarjestelmalle Windows Vista®.

Asennustapa voi muuttua ilmoittamatta.

1 Kaynnista tietokone ja aseta CD-ROM-levy CD-ROM-asemaan.
Jos se ei kdynnisty automaattisesti, avaa CD-ROMilla olevat tiedostot ja
kaksoisnapsauta Setup.exe.

v

2 Napsauta "Standard Installation”.
@ Asennettavat osat:

@ standard Installation
P-touch Editor 5.0,
P-touch Address Book 1.1,
kirjoitinohjain, kayttdopas (PDF) ja
verkkokayttajan opas (PDF).

GCustom Installation

P-touch Editor 5.0, P-touch

Address Book 1.1, kirjoitinohjain,
kayttdopas (PDF) ja
verkkokayttajan opas (PDF)
voidaan asentaa erikseen.

© Utility Installation
BRAdmin Light

@user's Guide

-ohjelman lataussivulle.

Ohjelmiston asennus

Kayttoopas (PDF), verkkokayttajan opas (PDF) ja linkki Adobe® Reader®

Lue kayttdoikeussopimus ja napsauta [Yes], jos hyvaksyt ehdot.

Noudata naytdlla olevia ohjeita.

4 A< Q<

I
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5

Valitse asennettavat lisdohjelmat (Add-

In) ja napsauta [Next].

@ Varmista, etta kaikki Microsoft® Office®
-ohjelmat on suljettu.
Katso lisatietoja lisdohjelmista PDF-
muotoisesta kayttboppaasta.

Instalishield Wizard
Add-In Settings \ I

‘n—

<Beck Cance

Napsauta [OK].

Valitse sitten liitdntasi ja napsauta [Next].

4 O <

BUSB-liitanta

71

Valitse Local Printer with USB ja
napsauta [Next].

Wi ISH 536l
dieetlyto ths P using a ISE cable

7-2

Noudata naytoélla olevia ohjeita. Kun
tama nayttd tulee nakyviin, kytke virta.
Kytke USB-kaapeli ensin tietokoneeseen
ja sitten laitteeseen.

Siirry vaiheeseen 8, sivu 14.

2. Connect the USB interface
L/ . cable to your PC, and then

2 connect it to the printer.

1. Make sure the printer power
switch is on

= ﬁ"

- It you haverslessdiconnected
the USB interface cable to the
printer, remove it and connect

again




BmVerkkoliitanta

7-1|Valitse Brother Peer-to-Peer Network
Printer ja napsauta sitten [Next].

(@ Tarkista, ettd LAN-kaapeli ja laite on kytketty.

ected directly to this PC using a USE cable.
Print directly to the printer over the network.

7-2|Valitse "Search the network for devices
ja and choose from a list of discovered
devices (Recommended)”, tai anna
laitteen IP-osoite tai solmun nimi.
Napsauta [Next].
Voit tarkistaa kirjoittimen IP-osoitteen ja
solmun nimen tulostamalla kirjoittimen

asetukset. Lisatietoja on
VERKKOKAYTTAJAN OPPAASSA.

7-3|Valitse kirjoitin.

Siirry vaiheeseen 8, sivu 14.

Ohjelmiston asennus

MJaettu verkkokirjoitin

7-1|Valitse Network Shared Printer ja
napsauta [Next].

@ Tarkista, ettd LAN-kaapeli ja laite on kytketty.

Selectthe appropiat

= OlooalP
Print directly to the printer over the network.

I o
Tt e m—

cted diectl o this PC using a USE cable.

I
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7-2|Valitse kirjoittimesi jono ja napsauta
sitten [OK].

Jos et tieda kirjoittimen sijaintia tai nimea
verkossa, ota yhteys jarjestelmanvalvojaan.

| <

Napsauta [Next].

* Jos valitset vaihtoehdon "Yes, display the page”, siirryt rekisterdintisivulle ennen
asennuksen paattamista (suositus).

* Jos valitset vaihtoehdon ”"No, do not display the page”, asennus jatkuu.

Napsauta [Finish].

4 <

40| Kaynnista ohjelma.

* Kaynnista P-touch Editor napsauttamalla [Kaynnista] - [Kaikki ohjelmat
(Ohjelmat)] - [Brother P-touch] - [P-touch Editor 5.0].

* Kaynnista P-touch Address Book napsauttamalla [Kaynnista] - [Kaikki ohjelmat
(Ohjelmat)] - [Brother P-touch] - [P-touch Address Book 1.1].

4 Katso lisatietoja ohjelmista &PDF-muotoisesta kayttboppaasta.
Avaa PDF-muotoinen kayttdopas napsauttamalla [Kaynnistd] - [Kaikki ohjelmat
(Ohjelmat)] - [Brother P-Touch] - [Manuals] - [QL-1060N User's Guide (Finnish)].




EBRAdmin Light -maaritysapuohjelman asennus (Windows)
BRAdmin Light -apuohjelman avulla voidaan maarittaa verkkoon kytkettyja Brother-
laitteita. Sen avulla voidaan myds etsia Brother-laitteita verkosta, tarkastella tilaa ja

maarittaa perusverkkoasetuksia, kuten |P-osoitteen.
Lisatietoja BRAdmin Lightista on osoitteessa http://solutions.brother.com.

Ep Monipuolisempaan kirjoittimen hallintaan voidaan kayttda Brother BRAdmin
Professional -apuohjelman uusinta versiota, joka on saatavana osoitteessa

http://solutions.brother.com.
* Jos kaytat palomuuriohjelmistoa, BRAdmin Light ei ehka pysty I6ytdmaan

maarittdmatonta laitetta. Jos nain kay, poista palomuuriohjelmisto kaytosta ja yrita

BRAdmin Lightia uudelleen. Kaynnista palomuuriohjelmisto uudelleen, kun
osoitetiedot on asetettu.

4 [Napsauta Utility Installation.
Tama nayttd on sama, joka tulee nakyviin, kun
asetat CD-ROMin CD-asemaan.

QL-1060N Installer

Napsauta BRAdmin Light ja noudata
nayttdéon tulevia ohjeita.
Jos Windowsin palomuuri on kaytdssa
tietokoneessa, nayttdon tulee "Haluatko lisata
tdman ohjelman poikkeuksien luetteloon?” -viesti.

N <

Ohjelmiston asennus

Tarkista tietokoneen asetukset ja valitse Kylla tai Ei. Pt

e Windows Firewal is enabled an this computer. To use the Fullfunctianallty of the application you need ta add this pragram ko the list of exceptions

T 5
:f/ on the Freal,

Do you wish to add this application to the s of exceptions?

HIP-osoitteen, aliverkon peitteen ja yhdyskaytavan maaritys
BRAdmin Light -apuohjelman avulla

Searching for, Devices

1 Kaynnistd BRAdmin Light. Ohjelma etsii

uusia laitteita automaattisesti. s [T
Jos verkossa on DHCP/BOOTP/RARP-palvelin, ,
seuraava toimenpide voidaan ohittaa, koska oo s (ot
tulostuspalvelin hakee IP-osoitteensa ’
automaattisesti.

I
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2

Kaksoisnapsauta maarittamatonta laitetta.

(X

Valitse Boot Method -asetukseksi STATIC.
Anna IP-osoite, Aliverkon peite ja
Yhdyskaytava ja napsauta sitten [OK].

N <

Osoitetiedot tallentuvat kirjoittimeen.




2. Mac OS°®

Tasséa osassa selitetaan, miten P-touch Editor 5.0, kirjasimet, Auto Format -mallit, Clip
Art -kuvat ja kirjoitinohjain asennetaan. Kirjoitinohjaimen asentamisen jalkeen siina
selitetddn myods, miten se maaritetaan laitetta varten.

(& .

Ala kytke laitetta Macintosh®-tietokoneeseen, ennen kuin kirjoitinohjain on
asennettu loppuun. Jos se on kytketty, irrota USB-kaapeli/verkkokaapeli
Macintosh®-tietokoneesta.

* Kun ryhdyt asentamaan laitetta, kirjaudu sisdan jarjestelmanvalvojana.
Seuraava esimerkki on kayttojarjestelmalle Mac 0s®X 10.4.9.

1

Kaynnista Macintosh® ja aseta CD-ROM-levy CD-ROM-asemaan.

QL-1060N-nayttd tulee nakyviin.

(@ Jos se ei kaynnisty automaattisesti, kaksoisosoita QL-1060N
(CD-ROM) -symbolia.

N <

Osoita [Mac OS X] -kansiota ja kaksoisosoita [P-touch Editor 5.0
Installer].
Noudata naytdlla olevia ohjeita.

W <

Kun asennus on valmis ja oikealla
nakyva nayttd on nakyvissa, osoita
[Done].

Ohjelmiston asennus on valmis.

Asenna seuraavaksi kirjoitinohjain.

A <

Kaksoisosoita [Mac OS X] -kansiossa [Brother QL-1060N
Driver.pkg].
¢

Brother QL-1060N
Driver.pkg

Kirjoittimen asennusohjelma kaynnistyy. Noudata naytélla olevia ohjeita.

G <

Kun asennus on valmis ja viesti "Click e sastsnon
Restart to finish installing the software”
tulee nakyviin, osoita [Restart].
Macintosh® kaynnistyy uudelleen.
Kirjoitinohjaimen asennus on valmis.

Click Restart to finish installing the software.

Ohjelmiston asennus

@
5
=]
£
5}
[}
=
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v

6

Kun tietokone on kdynnistynyt
uudelleen, kytke USB/LAN-kaapeli
laitteeseen.

Poista laitteen USB-portin paalla oleva
varoitustarra ja kytke USB-kaapeli.

Sarjaportti
Lahiverkkoportti  Virtajohto

| <

Kytke USB/LAN-kaapeli Macintosh®-tietokoneen USB/LAN-porttiin.

Kytke virta painamalla kirjoittimen virtapainiketta (¢h).

%4 Jos laite kytketadn Macintosh®-tietokoneeseen USB-keskittimen kautta, se ei ehka
kytkeydy oikein. Jos nain kay, kytke laite suoraan Macintosh®-tietokoneen USB-porttiin.

Kaksoisosoita asemaa, johon Mac OS® X on asennettu, ja osoita
jarjestyksessa [Ohjelmat] - [Lisdohjelmat] - [Kirjoittimen asetustyokalu]

4 O <

BUSB-liitanta

9

Osoita Add ja valitse nayton yldosasta USB
(kayttojarjestelmassa Mac OS® X 10.3.9).

Valitse luettelosta QL-1060N ja lisaa kirjoitin
Kirjoittimen asetustydkaluun osoittamalla
uudelleen Add.
Mac OS® X 10.4.x: osoita Add ja lisaa sitten
kirjoitin, joka on BRPTUSB-liitdnnassa. (Jos teet
nain, nayttdon tulee virheviesti tulostusvirheen @ e i) (AR
sattuessa.) Aseta oikea kirjoittimen nimi.

Print Using:

Siirry vaiheeseen 10.

EVerkkoliitanta (yksinkertainen verkkoasetusten maaritystoiminto)

9-1

Osoita Add. ot

Mac OS® X 10.3.9 -kayttaja: tee sos 4 e, |
seuraava valinta. ! - —)
Mac OS® X 10.4.x kayttaja: siirry =T

seuraavaan vaiheeseen.




osoittamalla uudelleen Add.

(Mac OS® X 10.3.9) (Mac OS® X 10.4.x)

06 Printer List (=) ®06  PrinterBrowser (=}
A

inMen  FSName:

Location:  Local Domain
wwwm  Printer Model: [ Brother QL-1060N CUPS.gz

Name: o
(Gancel
Ceancel) (S0 ———

sing: Bt

Siirry vaiheeseen 10.

BVerkkoliitantda (manuaalinen verkkoasetusten maaritystoiminto)

9 (Mac OS® X 10.3.9) Osoita Add ja valitse
nayton ylaosasta IP Printing. Anna
kirjoittimen IP-osoite Printer Address
-ruutuun. Valitse luettelosta QL-1060N ja
lisda kirjoitin Kirjoittimen asetustydkaluun
osoittamalla uudelleen Add.

(Mac OS® X 10.4.x) Osoita Add ja valitse

nayton ylaosasta IP Printer. Anna kirjoittimen

IP-osoite Address-ruutuun. Valitse luettelosta

QL-1060N ja lisaa kirjoitin Kirjoittimen

asetustyodkaluun osoittamalla uudelleen Add.
Maérita jonon nimeksi (Queue) brn_xxxxxx_p1, jossa xxxxxx on Ethernet-
osoitteen kuusi viimeista numeroa.

lisatty, ja sulje Printer List -naytto.

Laitetta voidaan nyt kayttaa.

40| Kun naytto palaa Printer List -nayttoon, tarkista, ettd "QL-1060N" on

[¢ Katso lisatietoja ohjelmasta P-touch Editorin ohjeesta.

e B

9-2| Valitse luettelosta QL-1060N ja lisaa kirjoitin Kirjoittimen asetustydkaluun

Ohjelmiston asennus

©)
=
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I
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’ EBRAdmin Light -maaritysapuohjelman asennus (Mac)
BRAdmin Light -apuohjelman avulla voidaan maarittda verkkoon kytkettyja Brother-
laitteita. Sen avulla voidaan myds etsia Brother-laitteita verkosta, tarkastella tilaa ja
maarittaa perusverkkoasetuksia, kuten IP-osoitteen.
Lisatietoja BRAdmin Lightista on osoitteessa http://solutions.brother.com.

(¢ Jos kéytat palomuuriohjelmistoa, BRAdmin Light ei ehka pysty [0ytamaan
maarittdmatonta laitetta. Jos nain kay, poista palomuuriohjelmisto kaytdsta ja yrita
BRAdmin Lightia uudelleen. Kaynnista palomuuriohjelmisto uudelleen, kun
osoitetiedot on asetettu.

4 |Kaksoisosoita [Mac OS X] -kansiossa

[BRAdmin Light.pkg]. -
BRAdmin Lightin asennusohjelma kaynnistyy. Noudata o
naytélla olevia ohjeita. BRAdmin Light.pkg

v

2 Kun asennus on valmis ja viesti "The
software was successfully installed”
tulee nakyviin, osoita [Close].
BRAdmin Lightin asennus on valmis.

Close

HIP-osoitteen, aliverkon peitteen ja yhdyskdytavan maaritys
BRAdmin Light -apuohjelman avulla

1 Osoita [Kirjasto] - [Printers] - [Brother] - -
[P-touch Utilities] - [BRAdmiIn Light.jar]. i
BRAdmin Light etsii automaattisesti uusia laitteita. L
(& Jos verkossa on DHCP/BOOTP/RARP-palvelin, BRAdmin Light.jar

seuraava toimenpide voidaan ohittaa, koska

tulostuspalvelin hakee IP-osoitteensa

automaattisesti.

Kaksoisosoita maarittamatonta laitetta
(unconfigured).

N <




BOOT Method

3 Valitse Boot Method -asetukseksi STATIC. 10060 conpureTcrr addrss

Anna IP Address (IP-osoite), Subnet Mask Quro
(aliverkon peite) ja Gateway S
(yhdyskaytava) ja osoita sitten [OK]. e

Gateway 192.168.0.1 ’

Osoitetiedot tallentuvat kirjoittimeen.

A <

Ohjelmiston asennus
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1 |Tarratyypit

Alla on esimerkkeja tarroista, joita voidaan luoda Brother QL-1060N:II3.
Valittavissa on monenlaisia tarratyyppeja. Jos haluat lisatietoja, katso sivu 28.

Valitse haluamasi tarratyyppi.

Meeting Minutes

. Family Trip

Project Alpha

/| P Laura Johnson
Mr Michael Smith DATE: 05/09/2008 /
LBI Group TIME- 14:15 New York 4
100, Clean View Ave.. : > 4
Oxford, Oxon. OX14 3RT (e =

To Mr Mlchae\ Smith

LBI Grouj
100, Cloan View Ave.

Oxford, Oxon. OX14 2RT

Mr Robert Goodman
15, Meadow Road,
Aberdeen AB8 3GR

Ms. Donna Lewis
LBI Corporation
100 Somerset Corp Blvd

piy J AZZ
Bridgewater, NJ 08807-0911

M. Smith ]

®NO SMOKING® [l

06052008

Mo. 10023
-
L]

oEmergency Exit

P LB
Mr. Walter Freeman Department | Planning Dept.
4555 Cumberland Pkwy. -
Dallas TX 95053 Serial No. 0011154
Device No. E6200-A4C

v Best Hit Songs
X
$S¥:  Jan. - Aug.

[ Best Al Songs Jan. - Aug

Laura Johnson

Mr Michael Smith

LBI Group

100, Clean View Ave..
Oxford, Oxon. OX14 3RT

Information File 1

Mr Walter Freeman

LBI Group

401, Cumberland Crescent.
Ruislip, Berks.

Mr Andrew McCord

LBI Group

232, Union Street,
Aberdeen AB10 1TP

IP Address:

192.168. 1.

— —
Chris John |

IP Address:

192.168. 1. 1

Mr Robert Goodman
LBI Group

15, Meadow Road,
Aberdeen AB8 3GR

Mary Pat

USE Cahble
CB-00

wITTTT1-007%

AC Adapter
AC-123

HRER2E-N0TH

HLE74EB00TH
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2 |Yleisohjeet

Tassa osassa annetaan yleisohjeet tarrojen luontiin.

1

Luo tarran tiedot.
Kirjoita teksti suoraan P-touch Editoriin tai kopioi teksti Microsoft Office -ohjelmasta.
P-touch Editorissa on useita muokkaustoimintoja tarran muotoiluun ja koristeluun.

* Kirjoita teksti P-touch Editorissa. + Kopioi teksti Microsoft Office -ohjelmasta.
(Windows)

Mr.Walter Freeman

o o= 5.8

Katso tarkat ohjeet tarrojen luontiin ohjeesta (Help).

N)| <

Tulosta tarra.
Tulosta tarra Brother QL-1060N:l1a.

Mr. Walter Freeman
ABC Transporting Corporation
4555 Cumberland Pkwy
Anytown, USA 95093

Katso tarkat ohjeet tarrojen tulostukseen ohjeesta (Help).

@ Poista tarrat tarran luovutusaukosta paperitukosten estamiseksi.



3 |P-touch Editorin ohjeen kdynnistys

Tassa osassa selitetdan, miten P-touch Editorin ohje kdynnistetddn Windowsissa ja Macissa.

Seuraavassa on esimerkki Windows Vista® -kayttojarjestelmalle. Nayttdkuvat ovat
QL-570:lle. Lukiessasi ohjeita korvaa QL-570 ostamasi laitteen mallin nimella.

BKaynnistys Kaynnista-painikkeen kautta

Kaynnista P-touch Editorin ohje
napsauttamalla tydkalupalkin
Kaynnista-painiketta ja osoittamalla
kohtaa Kaikki ohjelmat (tai Ohjelmat).
Napsauta [Brother P-touch] ja
[P-touch Editor 5.0 Help].

BKaynnistys P-touch Editorin kautta
« New/Open-valintaikkuna avautuu. Napsauta
Help- How To.

@ Voit tarkistaa, onko uudempaa P-touch Editoria
saatavana WWW-sivustolla, napsauttamalla "Check for
update” (kuvassa punaisessa kehyksessa).

- Napsauta Layout-ikkunan valikkorivilla Help.

Professional-tila

Express-tila

BKaynnistys Snap-tilasta

Napsauta hiiren kakkospainiketta ja valitse
P-touch Editor Help.

Screen Gapture
Return to Edit Layout

Snap Made Description..
P-tauch Editor Help F
How To

Bhout

Ezit

I Tarrojen yleiskatsaus E
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|

Seuraavassa on esimerkki Mac OS® x 10.4.9 -kayttojarjestelmalle. Nayttokuvat ovat
QL-570:lle. Lukiessasi ohjeita korvaa QL-570 ostamasi laitteen mallin nimella.

mKaynnistys P-touch Editorin kautta

» New/Open-valintataulu avautuu. Osoita Help-
How To.

- Osoita Layout-ikkunassa Help ja valitse P-touch Editor Help.

ene wnosess
B E A0S e Bd

WA\ WOl

r 1
| P-touch Editor 5.0 for Mac W
|

A




~ |Tarkeimmat tekniset tiedot

ETuotteen tekniset tiedot

Kohde Tekniset tiedot
Nayttd Merkkivalo (vihred, punainen, oranssi)
Tulostusmenetelma Suora lampétulostus lampdpaalla
Enintdan 110 mm/s, enintdan 69 tarraa/min (vakio-osoitetarrat)
2 | Tulostusnopeus (kaytettaessa USB-liitantad)
(2]
§ Tulostuspaa 300 dpi / 1296 pistetta
Enimmaistulostusleveys | 98,6 mm
Vahimmaistulostuspituus | 25,4 mm
Leikkuri Kestava automaattileikkuri
Painike Virtapainike ((b), sy6ttdpainike, leikkauspainike
Liitanta USB, RS-232C, kiinted 10/100BASE-TX Ethernet
Virtalahde 220-240 V AC 50/60 Hz 1,1 A
Koko 170 mm x 220 mm x 147,5 mm
Paino Noin 1,73 kg (ilman DK-rullia)
WKayttdymparisto
Kohde Tekniset tiedot
L , ® Windows® 2000 Professjonal / XP / Windows Vista® /
Kaytto- Rligcens Windows Server® 2003
jarjestelma - ® ®
Macintosh Mac OS™ X 10.3.9-10.4.10
. ® RS-232C"3, USB-portti (USB 1.1 tai 2.0),
o e Kiinted 10/100BASE-TX Ethernet
Liitanta USB-portti (USB 1.1 tai 2.0)
. ® -portti .1 tai 2.0),
SElilE kiinted 10/100BASE-TX Ethernet
Kiinto- Windows® Y1i 70 Mt levytilaa
levy Macintosh® Yli 100 Mt2 levytilaa
Windows® Windows® 2000 Professional/XP: Yli 128 Mt
Muisti Windows Vista®: YIi 512 Mt
Macintosh® Yli 128 Mt
o Windows® SVGA, vahintaan 16-bittinen grafiikkakortti
Naytto - ® . A
Macintosh Yli 256 varia
Muuta CD-ROM-asema
Kayttolampétila 10-35 °C.

Kayttdympariston

20-80 % (ei kondensoituva)

*1 Tietokoneen on taytettava Microsoft®-suositukset asennetun kayttojarjestelman osalta.

*2 Tarvittava levytila, kun ohjelmisto asennetaan kaikkine vaihtoehtoineen.
*3 RS-232C-liitantéa tarvitaan tulostettaessa ESC/P-komennoilla.

Tietoja
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Lisavarusteet

Brother suosittelee, ettd Brother QL-1060N:n kanssa kaytetaan aitoja Brother-lisavarusteita.
Muiden tuotteiden kaytto voi heikentaa tulostuslaatua tai vahingoittaa Brother QL-1060N:a3.
Brother QL-1060N:lle on saatavana seuraavat tarvikkeet ja lisdvarusteet. Niité voidaan tilata

suoraan Brotherilta, jos niita ei ole saatavana jélleenmyyjaltasi.

mDK-rullat 25
Stanssatut DK-tarrat %

Tuotenro Kuvaus Koko (mm)
DK-11201 Vakio-osoitetarrat 29 mm x 90 mm
DK-11202 Lahetystarrat 62 mm x 100 mm
DK-11203 Kansiotarrat 17 mm x 87 mm
DK-11204 Yleistarrat 17 mm x 54 mm
DK-11207 CD/DVD-tarrat 58 mm x 58 mm
DK-11208 Isot osoitetarrat 38 mm x 90 mm
DK-11209 Pienet osoitetarrat 29 mm x 62 mm
DK-11218 Pyodreat paperitarrat 24 mm 24 mm % 24 mm
DK-11219 Pyoreat paperitarrat 12 mm 12 mm x 12 mm
DK-11221 Suorakaidepaperitarrat 23 mm % 23 mm
DK-11240 Viivakooditarrat 102 mm x 51 mm
DK-11241 Isot lahetystarrat 102 mm x 152 mm

DK-rullanauha .DI§

Tuotenro Kuvaus Koko (mm) x (m)
DK-22113 Kirkas rullamuovinauha 62 mm 62 mm x 15,24 m
DK-22205 Valkoinen rullapaperinauha 62 mm 62 mm x 30,48 m
DK-22210 Valkoinen rullapaperinauha 29 mm 29 mm x 30,48 m
DK-22211 Valkoinen rullamuovinauha 29 mm 29 mm x 15,24 m
DK-22212 Valkoinen rullamuovinauha 62 mm 62 mm x 15,24 m
DK-22214 Valkoinen rullapaperinauha 12 mm 12 mm x 30,48 m
DK-22223 Valkoinen rullapaperinauha 50 mm 50 mm x 30,48 m
DK-22243 Valkoinen rullapaperinauha 102 mm 102 mm x 30,48 m
DK-22606 Keltainen rullamuovinauha 62 mm 62 mm x 15,24 m
DK-44205* Valkoinen irrotettava rullapaperinauha 62 mm 62 mm x 30,48 m
DK-44605* Keltainen irrotettava rullapaperinauha 62 mm 62 mm x 30,48 m

@ *Tarrat, joissa kaytetaan irrotettavaa liimaa, voidaan irrottaa siististi monenlaisilta
tasaisilta pinnoilta.

Muita tarroja irrotettaessa tarra ja/tai pinta voivat vahingoittua.
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